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UvVOD

Radka Denemarkova, narozena v Sedesatych letech 20. stoleti, patii k
nejvyznamnéj$im spisovatelkam soucasné Ceské literatury. Svédc¢i o tom jisté i fakt,
ze je trojnasobnou drzitelkou prestizni literarni ceny Magnesia Litera. Poetika jeji
tvorby je charakteristickd vysokou mirou jazykové stylizace a expresivity.
Kompozice dél je mnohovrstevnatd a umoznuje tak bystrému ctenaii odhalovat
skryté vyznamy a motivy. Castym tématem autoriny prozaické tvorby se stava
reflexe soucasné spoleCnosti se zajmem zaméfenym piredevSim na jeji problémy.
Mezi tyto miizeme zafadit odmitnuti tradi¢nich zivotnich hodnot a nésledné utvareni
si vlastni reality; stfet pfitomnosti s minulosti, kterd s sebou pfinasi kiivdy a
nevytizené Ucty; lidskou touhu ovladat, ale 1 milovat a byt milovan; nebo nejriznéjsi
formy nasili, kterého se na nds dopousteji ostatni, a také toho, kterého se na sobé
dopoustime my samy.

Predkladand bakalatrska diplomova prace se bude zabyvat romanovou tvorbou
Radky Denemarkové, konkrétné jeji volnou trilogii o 20. stoleti sttedni Evropy,
kterou tvofi autoriny romany A jd porad kdo to tluce (2005), Penize od Hitlera
(2006) a Kobold (2011). Prace si dava za cil literarnévédnou analyzu jednotlivych
titul a posléze jejich zavérecnou komparaci, ktera by méla ilustrovat celkovou
poetiku prozaického dila Radky Denemarkové. Motivaci k vybéru tématu a
naslednému sepsani této prace byl velmi hluboky ¢Etenafsky dojem zanechany po
ptecteni romanu Kobold.

Prace nejprve seznami s osobnosti spisovatelky Radky Denemarkové a kratce
predstavi jeji dosavadni literarni dilo. Dale pfistoupi k samotné literarnévédné
analyze jmenovanych uméleckych textl.. Jednotlivé tituly budou nejprve strucné
pfedstaveny a obecnéji charakterizovany zejména s ohledem na hlavni tematiku.
V analytické casti se bude prace zabyvat nejprve kompozici a jazykovou rovinou
textu. Déle nastini d¢j, svou pozornost obrati na postavy, vypravéce a casoprostor.
V neposledni fad¢ si povSimne také soudobé recepce dila. Ve tfeti Casti prace
pfistoupi k souhrnné komparaci dél. Zde by se mél odrazit celkovy charakter poetiky
prozaické tvorby Radky Denemarkové.



1. RADKA DENEMARKOVA

Radka Denemarkova je Ceskd spisovatelka, prozaicka, literarni historicka,
scenaristka, piekladatelka a dramaturgyné. Narodila se 14. biezna 1968 v Kutné
Hote. Spolecné s détmi, star§sim synem Janem a mladsi dcerou Ester, zije v Praze.

Po absolvovani gymnazia v Koliné pokracovala ve studiu na Filozofické
fakult¢ Univerzity Karlovy (1986-1992), kde si zvolila kombinaci obort
germanistika—bohemistika. B¢€hem doktorského studia pusobila na katedie
germanistiky na Fakultd mezindrodnich vztaht VSE (1992-1995) a zaroveii na
katedie Ceské literatury FF UK (1992-1997). Na katedie Ceské literatury FF UK v
roce 1997 ziskala titul Ph.D. (Sémiotickd problematika dramatizaci).

Byla zaméstnana jako védecka pracovnice v Ustavu pro &eskou literaturu
Akademie véd CR (1998-2004). Zde pisobila v oddéleni literatury 20. Stoleti a
autorsky se podilela na Slovniku spisovatelii po roce 1945 a Déjindch ceské literatury
po roce 1945. Soucasné pracovala jako lektorka a dramaturgyné prazského Divadla
Na zébradli, kde méla v roce 2010 premiéru jeji autorskd divadelni hra Spaci vady.
Jako piekladatelka a spisovatelka na volné noze se zivi od roku 2004. V letech 2010-
2014 vyudovala tviréi psani na Literarni akademii Josefa Skvoreckého (dnes
International ART CAMPUS Prague).

V roce 2007 Denemarkova v ramci tvarciho stipendia absolvovala mési¢ni
pobyt v némeckém Wiesbadenu. Po dobu svého pobytu si vedla denik, ktery nazvala
S Deborou za zady a ktery je vefejné piistupny on-line.! O rok pozd&ji v ramci
tvarciho stipendia zavitala do Berlina. V roce 2010 se vydala do rakouského Grazu, v
roce 2011 navstivila némecky Usedom a naposledy v roce 2014 pobyvala ve mésté
Skocjan ve Slovinsku. V zaii 2017 se pak stala &estnou spisovatelkou mésta Graz.?

Svymi recenzemi, eseji, studiemi a ¢lanky pravidelné ptispivd do tady
rtiznorodych periodik, jako jsou Tvar, Pravo, Literarni noviny a Ceska literatura.
Prilezitostn¢ publikuje v Respektu a nakladatelstvi Mlada fronta ji vySlo nekolik
kniZznich doslovii. Vedle Ceskych periodik se nékteré jeji texty objevily také v
zahrani¢nich periodikach, obzvlasté v némeckojazycnych zemich.

Jako scénaristka se podilela na nckolika televiznich scénéfich k

dokumentarnim filmm z cyklu Ceskd divadelni rezie (Ceska televize) — Evald
Schorm; Alfréd Radok; Emil Frantisek Burian; Jindrich Honzl; Zmenit gravitaci; Tri

! 7 deniku spisovatelky Radky Denemarkové. Prazsky literdrni divm [online]. 2008 [cit. 2018-01-23].
Dostupné z: http://www.literarnidum.cz/?page=detail &id=33-z-deniku-spisovatelky-radky-
denemarkove

? Radka Denemarkové — “nova” Gestna spisovatelka mésta Graz 2017/2018. Radka Denemarkovd
[online]. [cit. 2018-01-23]. Dostupné z: http://denemarkova.cz/radka-denemarkova-nova-cestna-
spisovatelka-mesta-graz-20172018/



http://www.literarnidum.cz/?page=detail&id=33-z-deniku-spisovatelky-radky-denemarkove
http://www.literarnidum.cz/?page=detail&id=33-z-deniku-spisovatelky-radky-denemarkove

straznici. Voskovec, Werich, JeZek spolu a Bldzen jsem ve své vsi. Spolupracovala
také na scénati dokumentu 40 let festivalu Zlata Praha.

Ptekladatelska ¢innost Radky Denemarkové spoc¢iva predevsim v némeckych
piekladech. Pielozila nékolik knih Herty Miiller, jmenovité Cestovni pas,
Rozhoupany dech, Srdce bestie a NiZiny. Za pteklad knihy Rozhoupany dech ziskala
v roce 2011 cenu Magnesia Litera v kategorii pfekladova kniha a za pteklad knihy
Srdce bestie Vyro¢ni cenu nakladatelstvi Mlada fronta za rok 2011. Vedle knih Herty
Miiller ptelozila také knihu Michaela StavariCe Mrtvorozend Eliska Frankensteinova
a knihu Pascala Merciera Lea, fadu eseju a divadelnich her. Podilela se na katalozich
k vystavam Ema Destinova a Loutkovy kabaret Freda Schneckenburgera.

1.1. DILO

Do literatury Denemarkova vstoupila v roce 1998 s odborné¢ zamérenym
textem Sdm sobé nepritelem, monografii vénovanou vyznamnému ceskému
divadelnimu a filmovému rezisérovi Evaldu Schormovi.

Dalsi tvorbu predstavila az o sedm let pozdéji. V roce 2005 vysel v
nakladatelstvi Petrov v Brné€ romén z divadelniho prostiedi A jd porad kdo to tluce.
Za titul ziskala cenu v ramci Evropského festivalu romanovych prvotin
(Européisches Festival des Debiitromans) v Kielu. Kniha je doplnéna fotografiemi
Evy Fuky a doslovem Michala Jarese. Titul vySel v nékolika cizojazyénych
vydanich.

vvvvvv

od Hitlera. Za zpracovani hoikého osudu ceskonémecké zidovky Gity
Lauschmannové byla nékolikrat ocenéna. V roce 2007 ziskala cenu Magnesia Litera
za prozu roku, o dva roky pozdéji byla nominovana na polskou literdrni cenu
Angelus a v letech 2011 a 2012 jiz zahrani¢ni literarni ceny ziskala. Nejprve byla
ocenéna némeckymi literarnimi kritiky v ramci Usedomské literarni ceny (Usedomer
literaturpreis) a posléze cenou Georga Dehia (Georg-Dehio-Buchpreis). Titul vysel v
nakladatelstvi Host a stejné jako autorCina prvotina je doplnén fotografiemi Evy
Fuky. V roce 2010 se dockal stejnojmenné dramatizace na scéné Svandova Divadla
na prazském Smichové, kde ji uvedl rezisér Michal Lang.

Smrt, nebudes se bati, aneb pribéh Petra Lébla je dokumentarni roman, ktery
vysel v roce 2008 opét v nakladatelstvi Host, jako jiz témét vSechny dalsi tituly. Text
vznikal nékolik let a pojednava o zZivoté a dile divadelniho reziséra, scénografa, herce
a umeéleckého $éfa Divadla Na zébradli. Téz vypovida o dobé, ve které Petr Lébl zil,
tedy o pielomu 20. a 21. stoleti. Timto pocinem si Denemarkova v roce 2009
vyslouZila jiz druhou cenu Magnesia Litera, tentokrat za nejlepsi knihu v kategorii
publicistiky. V témzZe roce byla kniha nominovana na cenu Josefa Skvoreckého.



Dvojroman z roku 2011 nese nazev Kobold. Prebytky lidi / Prebytky néhy.
Spojuje dva piibéhy, které jsou reprezentovany protikladnymi pfirodnimi zivly —
vodou a ohném. Stejné tak kontrastuji Gstfedni témata lasky a nasili. Proza poklada
otazku, jak ¢lovéka formuje rodina a prostfedi, do kterého se narodil. Kobold volné
navazuje na tituly 4 ja porad kdo to tluce a Penize od Hitlera, Spole¢né tvofi trilogii
o 20. stoleti stiedni Evropy. Jest€¢ v témze roce byla préza nominovana na Cenu
Josefa Skvoreckého a tiikrat uveden v anketé Lidovych novin Literarni udalost roku
2011. O rok pozdgji byl také nominovan na cenu Ceska kniha.

Divadelni hra Spaci vady méla premiéru v roce 2010 na prknech prazského
Divadla Na zabradli. Knizné€ pak vysla o dva roky pozdéji. Jedna se o drama pro tii
herecky. Ve spoletné domacnosti se zde ocitaji prozaicka Virginia Woolfova,
basnitka Sylvia Plathova a milionarka Ivana T. Kazd4 z postav odhaluje tu ¢ast svého
zivota, ktera méla zistat skryta. Hra byla inscenovana ve zkracené verzi, zatimco
knizni vydani podéava jeji text v Uplnosti. Knihu doprovazeji fotografie Bohdana
Holomicka pofizené piimo na inscenaci Divadla Na zabradli.

Poslednimi vydanymi pociny jsou tituly My 2 a Prispévek k déjinam radosti,
oba z roku 2014. Jako literarni ptedloha pro stejnojmenny film rezisérky Slobodanky
Radun poslouzil text My 2. Viypravi ptibéh dvou lidi — Emy, kterd utikd ze svého
manzelstvi, a homosexualné orientovaného kadetnika Tonyho. Viysel ve vydavatelstvi
Mladéa fronta. V romanu Prispévek k déjinam radosti spisovatelka jako ustfedni
motiv vyuziva téma znasilnéni. Za smrti muZe stoji tfi Zeny jakozto samozvané
vykonavatelky spravedinosti. Text si klade otazku, kolik nasili a valek musi ¢lovek
vytrpét, aby jej to polidstilo. V kontrastu s nasilim a utrpenim vystupuje potieba
dotekti a lasky. V roce 2014 byla proza uvedena v anketé¢ Lidovych novin Literarni
udalost roku a o rok pozdgji ziskala nominaci na cenu Ceské kniha.

V soucasné dobé autorka ve spolupraci s nakladatelstvim Host pfipravuje
novy titul Hodiny z olova. Jedna se o romén inspirovany autoréinym pobytem v Ciné
a jeho vydani je planovano na listopad 2018.°

Prozaickd tvorba Radky Denemarkové je plna skrytych vyznami, které se
vnimavému ¢tenafi postupné rozkryvaji. Pfibéhy jsou nasycené napétim a tajemnem.
Skrze nahlizeni do svéti hlavnich hrdini reflektuji soudobou spole¢nost plnou
strachu, slabosti, touhy ovladat, ale i milovat. Typicka je vyrazna jazykova stylizace.4

® Hodiny z olova. Nakladatelstvi HOST [online]. [cit. 2018-03-18]. Dostupné z:
http://nakladatelstvi.hostbrno.cz/nakladatelstvi/pripravujeme/hodiny-z-olova-1436

* Kapitola vychazi ze Slovniku &eské literatury po roce 1945, heslo ,,Radka Denemarkova“ (Slovnik
Ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2018-01-23]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1376&hl=radka+denemarkov%C3%A1
+) a z oficialnich stranek autorky (Radka Denemarkova [online]. [cit. 2018-01-23]. Dostupné z:
https://denemarkova.cz/)



http://nakladatelstvi.hostbrno.cz/nakladatelstvi/pripravujeme/hodiny-z-olova-1436
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=1376&hl=radka+denemarková
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=1376&hl=radka+denemarková
https://denemarkova.cz/
https://denemarkova.cz/

2. AJA PORAD KDO TO TLUCE

Roman 4 ja porad kdo to tluce je prozaicky debut Radky Denemarkové z
roku 2005. Autorka timto dilem z divadelniho prostfedi rozsifila své jiz tak velmi
Siroké spektrum tvar¢i plsobnosti. Nazev titulu je motivovan détskou fikankou.
Pivodné nevinné basnicky v modifikované drsnéjsi a¢ ,,pravdivéjsi® podobe, ktera
ma odhalovat skutecnou podstatu drsného svéta bez piikras, protinaji cely text. Jsou
vysoce expresivni a neziidka az Vulgélrni.5 Romaén byl pfelozen do slovinstiny a
mad’arstiny.

Roman nese podtitul ,,temna komedie® a na obalce se pisSe, ze se jednd o
»jurodivy, groteskné napinavy piib&h*.® Ctenafe prostredim divadelnich prken
provazeji predev§im hlavni postavy vystiedni a nevidané talentované dramaticky
Prahy, aby zde nastudoval Birgitinu hru. K tomu jej pifiméla jedina véta, kterou
autorka pouzila: ,,Chei v&dét, co délal tviyj otec, muz jménem Ralf Buch, za valky.*
Buch je posedly touhou osobné se setkat s Birgit, k setkdni vSak nikdy nedojde.

Reélny svét je pfipodobiiovan k divadlu, v némz kazdy ztvéariuje svou roli a
utvari si vlastni svét. Na pozadi zasnézené Prahy se postupné odhaluji nejintimngéjsi
tajemstvi a prozitky, staré kiivdy a neschopnost pln¢ existovat v soudobé spole¢nosti.
Kam tato zamotana splet’ vztahli vii¢i ostatnim lidem, ale pfedevSim vztahu k sob¢
samému, miiZze vyustit, vystihuji slova postavy Petra Bucha: ,,V Zivoté je to stejné

jako na divadle [...] S postupujicim vékem ubyva roli, které Glovek mize hrat.«’

V textu se objevuje motiv toho, jak nas predurcuje rodina a prostiedi, do
kterého se narodime: ,,Jak se pozné dobry, kvalitni rodic? Ze vytusi smér, nepiekazi,
nebrzdi, umeta cestu? Jakd musi byt tzkost takové nepfipravené bytosti, ktera od
narozeni tusi, ale nemiize celit naporu necitelnych a zdkernych sil, tfeba 1 cizich,
odtazitych a nebezpecnych, které nabourdvaji osobnostni celistvost, zpochybnuji
smysl existence samé, nahlodavaji sebevédomi a podetinaji jednu jistotu za
druhou?*® Novinovy titulek o dvanacti nésilnicich, ktefi zneuzili a zabili
dvandctiletého chlapce, nad kterym se znepokojuje jedna z postav,” zase doklada
motiv nasili pachaného na détech. Ustfednim motivem textu vsak ziistava vyrovnani

®* MACHALA, Lubomir, Josef GALIK, Erik GILK, et al. Panorama ceské literatury. Praha: Knizni
klub, 2015. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-5054-0. S. 159

® DENEMARKOVA, Radka. 4 jd pordd kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5.

" Tamtéz. S. 154.

® Tamtéz. S. 89.

® Tamtéz. S. 105.



se se zivotem a spiSe neschopnost vyrovnat se se svou vlastni existenci: ,,Byla

, , .. 10
srovnana sama se sebou. I se smrti. Ale se zivotem ne.*

2.1. KOMPOZICE, JAZYKOVA ROVINA TEXTU

Samotnému textu piedchdzi dedikace ,tfem vyjimecnym Zzenam‘: Ester
Denemarkové, Milené¢ Honzikové a Lence Michlové. Daéle piibéh uvadi citaty
Milana Machovce, Giinthera Eicha, Johannese Urzidila a Jana Prochazky.

Roman je rozdélen na sedm kapitol pojmenovanych Prolog, Leden, Unor,
Brezen, Duben, Kvéten a Epilog. Jednotlivé kapitoly jsou uvedeny modifikovanymi
détskymi basnickami, které zaroven protinaji cely text. Kazdou kapitolu doprovazi
celostrankova cernobilda fotografie Evy Fuky (fotografie Evy Fuky zdobi také
obalku), jejichz soupis spole¢né s podékovanim za zaptijceni fotografii se nachazi na
konci knihy. Posledni kapitolu tvoii doslov Michala JareSe nazvany Je hra hrou hie?

Jak uvéadi Panorama ceské literatury po roce 1989, autorka v této proze
prostfednictvim expresivity, vulgarnosti a znacné stylizace vyuziva ,,estetiku hnusu®,
ktera je typicka pro mnoha jeji dila.'* Pro Denemarkovou je velmi charakteristické
vyuziti elipsy. Pracuje s kratkymi a tisenymi vétami, které asto evokuji ponurou
atmosféru, ve vétnych celcich je ¢asta absence prisudkd. Takovyto charakter ma uz
jeji romanovy debut: ,,ZtéZklost a tnava. Sedéla v tramvaji. Hlavu v pfiléhavé,
hackované cepici opfenou o Spinavé sklo. Zatazeny, tézky, umorousany den.
Lednové bezcasi. Jako by toho dne slunce ani nevyslo. Ospaly svét, permanentni

zivani. Naproti sedél mohutny mlady muz. Spal.“12

V textu jsou hojné uzity modifikované détské basnicky. Jejich upravena
podoba, ktera neziidka vyznivd aZz brutdln€é, mé& podavat nezkresleny obraz o
kazdodenni realité: ,,Jeden kracek, druhy krok, — uz budu mit prvni rok. — Az bude

«13

téch rokli pét, — zasvini me cely svét.“™ , Utikej, Kaco, utikej, — honi t€¢ smilnik

divokej. — Kéa&a utika, co mize, — smilnik ji brzy premaze.**

Originalni jazyk Radky Denemarkové je téZko uchopitelny. Hojné uziti
vulgarismi, pfirovnani a adjektiv podtrhuje celkové temnou atmosféru dila. Ta se
také odrazi v cetnych popisech vnitinich svéth a mySlenkovych pochodi
protagonistli. Svou roli sehrava i uzita piima fe¢ jak v monolozich, tak v dialozich.
Sama autorka se o svém jazyce vyjadiuje takto: ,,Pracuji s ,realitou’ slov, zkouSim,

Y DENEMARKOVA, Radka. 4 jd poidd kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 106.

"' MACHALA, Lubomir, Josef GALIK, Erik GILK, et al. Panorama ceské literatury. Praha: Knizni
klub, 2015. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-5054-0. S. 159.

2 DENEMARKOVA, Radka. 4 ji poidd kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 19.

3 Tamté. S. 51

Y Tamtéz. S. 96
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co ceStina umi, hnétu ji jako sochat hlinu. Volim jazyk, ktery se nevzpira

srozumitelnosti, ale také specificky jazyk konkrétniho prib&hu, jazyk tématu.«*

2.2. DEJ

Uvodni kapitola Prolog je jakymsi pohledem do budoucnosti (prolepse) a
zachycuje premiéru divadelni hry, jejiz autorkou je Birgit Stadtherrova a reZisérem
Petr Buch. Ani jeden z nich neni na premiéte pfitomen.

V kapitole Leden ptijizdi Buch do Prahy a chce se setkat s Birgit, k setkani
vSak nedojde. Stiida se d¢j zachycujici Buchovu a Birgitinu soucasnost. V zavéru
kapitoly se ¢tenaf poprvé seznamuje s vétou ,,Chei védét, co délal tvij otec, muz
jménem Ralf Buch, za valky.”, ktera se dale prolind celym textem. Buch zde
vzpomind na svlij rozhovor s Birgitinou matkou z roku 1950.

V Unoru za¢ina rezisér Buch zkouset divadelni hru. Vzpomina na to, jak
znasilnil Birgitinu matku, 1 na svého otce. Birgit zase vzpomina na matku plnou
zlosti a ml¢enlivého otcima.

V dalsi kapitole Brezen se Buch téméf setka s Birgit. Vyzada si od
dramaturgyné Klamové jeji adresu a vyda se k ni domt. Nez vSak zazvoni, ud€la se
mu nevolno a je odvezen nemocnice. Birgit jde zrovna ve stejnou chvili ven koupit
noviny a vidi jej leZet na ulici, aniz by tusila, o koho se jedna. Buchovi se na chvili
podaii s Birgit spojit telefonicky. Ona vsak netusi, ze mluvi s nim, a polozi telefon.
Buch chce spachat sebevrazdu, kdyZz nabude dojmu, Ze nic, co dé€la, nedava smysl.
Birgitina sestra Johanka mu vsak imysl spachat sebevrazdu rozmluvi.

Kapitola Duben je pomérn¢ kratka a zachycuje situaci, kdy tiskem probéhne
zprava o chystané inscenaci hry Birgit Stadtherrové reZirované Petrem Buchem.

Kvéten zacina informaci o smrti Birgit, kdyZ je zminén jeji pohteb. Nastinéno
je i to, jak se s Birgitinou smrti vyrovnava sestra Johanka a jak se lou¢i dramaturgyné
Klamova. Ctenéf zde také nahlizi do Birgitinych osobnich denikti, ve kterych je citit
obrovska mira osameélosti a vnitini bolesti, ktera ji nakonec zabila. Deniky kon¢i
zapisem z dubna.

Epilog pak zachycuje smrt Petra Bucha. Zemfel pii zkousce v divadle po
zychvatu mrtvice, kratce predtim, neZ mu jeho Zzena stihla dorucit bali¢ek od
dramaturgyné Klamové, obsahujici Birgitin denik. Na konci kapitoly je Buchtiv otec
Ralf posmrtné vyznamenan za to, ze béhem druhé svétové valky u sebe ukryval dvé

> LOJIN, Jifi. Radka Denemarkové: ,,Mam rada vlastovky". VaseLiteratura.cz [online]. 28. 2. 2013
[cit. 2018-03-05]. Dostupné z: http://www.vaseliteratura.cz/rozhovory/2922-rozhovor-s-radkou-
denemarkovou
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zidovské divky: ,,Pfesto se nikdo nikdy nedozvi, co skutecné délal muz jménem Ralf

Buch za valky. Obé divky totiz davno, davno neziji.«'®

2.3. POSTAVY

Hlavni postavou je Birgit Stadtherrova — uznavana, velmi talentovana ceska
spisovatelka a dramaticka, avSak nadmiru vystfedni a pro vétSinovou spolecnost
nepochopitelnd. Birgit nekomunikuje s novinafi ani reziséry, nechodi na premiéry
svych her a celkové neni schopna Zit v redlném svété, respektovat tradicni hodnoty,
plnit socialni role (matky, manzelky, dcery). A tak se od spolecnosti dobrovolné
distancuje a vytvafi si vlastni svét, do kterého utika pted realitou vSedniho dne.
Poslednim pojitkem se skuteCnym svétem je pro Birgit psani. Diivod nemoznosti zit
v realném svété objasniuje Sama protagonistka ndsledovné: ,,Mam dva problémy,
které mi zabrafiuji stravit realitu [...] Ze nezapominam. A Ze umim ¢&ist mezi
tadky.«!’

Postava Birgit je poznamenana piedev§im nefunk¢énim vztahem s matkou a
absenci skute¢ného otce, po kterém od svych patnacti let beznadéjné patra. Jeji
vnitini bolest a osamélost ¢tenaf tusi v celém textu, ale jejich opravdova mira, ktera
je pro Birgit nakonec znicujici, se odkryva az v zavéru s moznosti nahlédnout do
Birgitinych osobnich denikd.

Michal Jares, ktery ke knize napsal doslov, Birgit Stadtherrovou chape jako
mantihrdinku® a tragikomickou postavu. Aniz by pochopila sviij vlastni svét,
dokonale chape svét kolem sebe. Podle JareSe predstavuje idealni obraz cloveka
moderni doby. Ostatni postavy Jare§ vnima jako nezivotné, spiSe loutky, které jednaji
na zaklad¢ jednani ostatnich.™®

Respektovany némecky rezisér Petr Buch je druhou ustfedni postavou
piib&éhu. Pfedchazi jej povést prisného a nesmlouvavého génia. Na zkouskach nikdy
neni s herci spokojen, je netrpélivy a nevrly. Ve skute¢nosti je to unaveny stafec,
ktery ve své brasnu skryva sklenici rumu a kazdou chvili se z ni napije. Je posedly
touhou setkat se s Birgit, k tomu ovsem nikdy nedojde.

S postupujicim piibéhem vyplyva napovrch, Ze Petr Buch je skuteCnym
otcem Birgit Stadtherrové. Kratce po valce totiz znasilnil jeji matku Marii, kdyZ mu
polozila onu osudovou otazku: ,,Chci védéet, co délal tviiyy otec, muz jménem Ralf
Buch, za valky.* Od té doby ma nasilnické sklony: ,,Zjistit tak, kolik jich skutecné
bylo. Od mrazivého ledna roku 1950, kdy se piestal chranit sam pted sebou. Desitky

' DENEMARKOVA, Radka. 4 ji poidd kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 1609.

Y Tamtéz. S. 159.

18 Tamtéz. S. 171-175.
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mladickych prostitutek, neodbytnych adeptek herectvi 1 naivnich holcCic¢ich

obdivovatelek. Kolik jich vlastn& bylo?**

Birgitina sestra Johanka piedstavuje jeji naprosty protipdl, dokonalou dceru,
manzelku a matku. Je obétava a okoli ji vnima jako andélskou bytost. Uklizi Birgitin
byt, fesi za ni problémy v divadle i v osobnim Zivoté. S manzelem dokonce adoptuje
Birgitiny dv¢ déti, protoze ona sama neni schopna se o n¢ postarat.

Postava Birgitiny a Johanciny zesnulé matky Marie se objevuje hlavné v
Birgitinych vzpominkach. Citi se potupena za to, co se ji piihodilo, kdyz byla
znasilnéna. Cely Zivot se pak msti na svém nechténém ditéti a pieje Birgit, aby ji
potkal stejné neradostny osud. Vétsinou vyktikuje vinu vulgarismi smérem k Birgit:
,Cundra rozéundrovani; usmoleny prase; nevodbytnej, ztuénélej §vab; sle¢inka

, , g .2
z blbakova; kunhato vodporna; sradi zasrane;. ..«?°

V textu se objevuje spousta dal$ich vedlejSich postav zejména z divadelniho
prostiedi. Vyznamna je dramaturgyné Klamova, ktera zajistuje chod celého divadla.
Z hercii lze zminit Miriam Krasovou a Jifiho Oujezdského. Predstavi se také
teditelka divadla Volfova se svou dogou nebo byvaly Birgitin manzel Adam.

Tti postavy z textu 4 ja porad kdo to tluce uvizly v mysli autorky a znovu se
objevili v nasledujicich romanech — Penize od Hitlera a Kobold. Je to postava
doktorky Lauschmannové, herce Oujezdského a podivina z tramvaje.

Postava Gity Lauschmannové, protagonistky Penéz od Hitlera, se objevi na
malou chvili. Tajemna doktorka sleduje déni pied divadlem za zaclonou svého bytu a
vyméni si letmy pozdrav s dramaturgyni Klamovou. Zde je situace popsdna
z pohledu dramaturgyné¢ Klamové, zatimco v romanu Penize od Hitlera je tataz
situace zachycena z pohledu Gity Lauschmannové.

Velmi napadnd a pozoruhodné je postava podivina z tramvaje. Birgit se s
muzem setkava jiz na zacatku piib&hu, plisobi na ni odpudivé, ale zaroven ji svym
zpiisobem fascinuje. Je obrovsky, ma kiivé zuby a znetvofenou tvaf, nateklé kotniky
s modrofialovymi skvrnami, zfejmé je slabomyslny. Znovu se objevuje v zavérecné
kapitole na pohibu Birgit jako zaméstnanec pohiebni sluzby. V Koboldovi pak
vystupuje jako koktavy prostacek Krvepolsky, ktery okradd mrtvé, aby mohl tajné
vypomahat divce, do které je beznadéjné zamilovan.

O postavé Jiftho Oujezdského sama autorka tvrdi: ,,S postavou Jifiho
Oujezdského jsem nakonec cCas travit nechtéla, mysl ho propustila, ptestal mé

¥ DENEMARKOVA, Radka. 4 ji poidd kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 185.
% Tamtéz. S. 118-119.
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zajimat, je zbabély.“21 Ptesto je 1 této postavé vénovana pomérné velkd pozornost v
proze Penize od Hitlera.

2.4. VYPRAVEC

V dile pfevazuje vypravéni, které¢ je realizovano v er-formé
heterodiegetickym vypravéfem, ktery stoji vné piibéhu a sam se jej piimo
neacastni.? Vypraveéc je vSevédouci, ma schopnost vnimat nejen pfitomnost, ale
muze také nahlizet do minulosti i budoucnosti, piipadn€¢ byt na vice mistech
najednou. Zné myslenky a pocity jednotlivych postav. To je realizovano zménou
mluvnické osoby, vypravéni se z er-formy presmykne K ich-formé a prostfednictvim
polopiimé feCi namisto vypravéce promlouva néckterd z postav:23 »~Adam tomu
nerozumél vibec. Nedavalo to smysl. Blazniva Zenskd, pro¢ mé¢ nikdo vcas
nevaroval. Pro¢ zrovna j& to musel odskékat. [...] Adam se otfasl a zacal se oblékat.

Krucifix, zapomnél si dat velbloudi kabat do Gistirny.«?*

2.5. CASOPROSTOR

Cely dé&j se odehrava v Praze béhem péti mesict, od ledna do kvétna. Podle
toho jsou také pojmenovany jednotlivé kapitoly. Objevuji se vyjevy z prazskych ulic,
zachyceno je predevsim zimni zasné¢zené mésto. Prostoru vSak obecné neni vénovana
prilisna pozornost. Kdyz uz je mésto liceno, je popisovano spise v negativnim duchu,
jako nepratelsky prostor: ,,Tohle mésto mu neuleh¢i, vysmiva se mu uz ted’. Praha,
zde se minulost drzi zamcend v trezorech a zkamenéla ve lzivych stereotypech a
béda, kdyz se né€kdo tfebas jen poohlédne po kli¢i. Tohle mésto, kde se lidé dusi pod

poklopem a nikdo se jej neodvazuje nadzdvihnout.*?®

Prostfedi malého a bezvyznamného prazského divadla Pod lupou si Ctenar
utvari spiSe na zaklad€ naznaki, které predstavuji pomysiné ,,kulisy* charakteristické
pro divadelni prosttedi — herci, dramaturgyné, divadelni zkouska, tiskova konference.
Piimy popis prostoru divadla se neobjevuje.

Neziidka se ¢tenaf ocita v prostoru Birgitina Spinavého bytu. Na tomto misté
se zhmotiuje neuvéfitelny nepotradek, ktery odkazuje na neschopnost normalniho

2L LOJIN, Jifi. Radka Denemarkové: ,Mam rada vlastovky*. VasSeLiteratura.cz [online]. 28. 2. 2013
[cit. 2018-02-28]. Dostupné z: http://www.vaseliteratura.cz/rozhovory/2922-rozhovor-s-radkou-
denemarkovou

2 RIMMON-KENAN, Shlomith. Poetika vyprdaveéni. Brno: Host, 2001. Strukturalisticka knihovna.
ISBN 80-7294-004-x. S. 101-110.

2 CIMALOVA, Kristyna. Styl prézy Radky Denemarkové [online]. Brno, 2014 [cit. 2018-03-07].
Dostupné z: . Magisterskéa diplomova prace. Masarykova univerzita. Vedouci prace Mgr. Jan Tlusty,
Ph.D. S. 76.

? DENEMARKOVA, Radka. 4 ji poidd, kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 70.

% Tamtéz. S. 95.
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zivota: ,,JJohanka nevéficné zird na pouzitou vlozku. Bily smotek vklinény pod
ledni¢kou. Stitivé ho zveda dvéma prsty a odhodi do jednoho ze i pytli, které se v

pfedsini plni a nadouvaji.“?®

Co se tyCe Casoveého urceni, pfibéh se odehrava linearn€, ale minulost postav,
ktera je pro knihu zasadni, se odkryva na jeho pozadi v retrospektivé. Soucasné déni
a pritomnost postav se stiida s pohledy do minulosti. Jsou to pifedevsim Birgitiny
neveselé vzpominky na matku a také Buchovy vzpominky na Birgitinu matku Marii i
na vlastniho otce. Objevi se rovnéz vzpominky Johanky, Adama nebo dramaturgyné
Klamové na nelehky zivot s Birgit.

2.6. RECEPCE DiLA

Literarni teoretik a kritik Jifi Travni¢ek zdlraziuje, ze autorka zvolila silny
piibéh. Zpracovava témata, jako jsou Ce$i versus Némci, komunismus a
postkomunismus, nefunkéni rodinné vztahy, nasili a smrt: ,,Proza se silnym tématem,
a ke vSemu jesté¢ proza promyslena [...] proza, kterd se pousti do psychologické
introspekce, aniZ by autorka své postavy vyjimala z velkych d&in.“*" Na druhou
stranu Travnicek vytykd, Ze se v romanu seSlo pfiliS mnoho motivl. V této
souvislosti jmenuje charakter hlavnich hrdind, ktefi jsou natolik psychicky
poznamenani, Ze u nich nelze ocekavat Zadny vyvoj. Tim se proza stava pretizend a

. , e e & 4 ~ . ; 2
schematickd. Denemarkové styl vnima jako apartni a pfesublimovany.?

Jana Cefikova v Gasopisu Host hodnoti Denemarkovou jako angaZovanou
vypravécku, kterd propojuje vnéjsi svet s vnitinimi mikrosvéty hlavnich hrdinti. Na
rozdil od Travnicka hodnoti autorcin styl kladné. Tvrdi, Ze Denemarkova uziva trefna
obrazna podobenstvi a metafory. VSima si také uziti fikadel: ,,Zatimco Denemarkova
vypravi mikroptibehy lidi v déjinné skute¢nosti, fikanky jdou hloubéji k byti, od jeho

zrozeni ke smrti, ke kone¢nosti Sloveka.«?®

Na literarnim serveru VaSeLiteratura.cz se k romanu vyjadfil Jifi Lojin, ktery
si v§iml ptedevs§im role postav. ,,4 ja pordad kdo to tluce neni kniha zaloZend na
pribéhu, dilezité jsou postavy a postoje, které zaujimaji. V postavach se zrcadli doba
soucasna 1 vzpominky na tu minulou.“® Recenzent dale tvrdi, e Denemarkové ve

% DENEMARKOVA, Radka. 4 jd poidd, kdo to tluce: (temnd komedie). Praha: Petrov, 2005. ISBN
80-7227-219-5. S. 46.
Z TRAVNICEK, Jifi. V této knize se toho seslo n&jak moc. HOST. 2005, XXI(7), 11-12.

Tamtéz.
2 CENKOVA, Jana. A ja potad kdo to tlu¢e — a on (d’abel) na obruce. ... HOST. 2005, XXI(7), 70-71.
%0 LOJIN, Jifi. Na pokraji geniality a Silenstvi. VaseLiteratura.cz [onling]. 12. 2. 2013 [cit. 2018-02-
14]. Dostupné z: http://www.vaseliteratura.cz/pro-dospele/2844-a-ja-porad-kdo-to-tluce
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svém debutu predstavila téma rodinnych vztahii a stale se vracejici minulosti,
kterému se vénuji i jeji dal$i knihy.**

Pro Lidové noviny napsal recenzi Ondiej Horak, ktery si povsiml pfedevsim
charakteristik a konani postav. Recenzent zminuje, Ze je text skeptickym vysméchem

minulosti a Vv ur¢itych ohledech muze vzdalené piipominat Lvice Josefa
Skvoreckého.*

Jan Sicha napsal velmi kladné vyznivajici recenzi pro Literarni noviny:
,Myslim, Ze je to zdafily kus Seské literatury pro narocné &tenafe.“*® Za jednu
Z nejvétsich prednosti knihy recenzent povazuje schopnost evokovat pocit, Ze nase
kazdodenni skutecnost se pohybuje na temném podlozi. Kladn¢ dale hodnoti i1
zpusob, jakym je vystavén text, a jakym jsou vykresleny jednotlivé postavy. Recenzi
uzavira slovy: ,,Shrneme-li tedy par postiehli o knize, [...] vyjde nam Stvanice jako
zpiisob Zivota, jako néco kazdodenniho. Stvanice zvenku, jako vysledek uvolnéné
agrese a probuzeného zla, Stvanice zevnitf, kterou si dramati¢ka Birgit sama ordinuje

, v . v , , v 4
(neni sama), Stvanice rozkladu, protoze vyznamné postavy zemiou.*®

3L LOJIN, Jiti. Na pokraji geniality a §ilenstvi. VaseLiteratura.cz [online]. 12. 2. 2013 [cit. 2018-02-
14]. Dostupné z: http://www.vaseliteratura.cz/pro-dospele/2844-a-ja-porad-kdo-to-tluce
%2 HORAK, Ondiej. Minulost se zjevuje v divadelnich kulisach. Lidové noviny. 2005, 20.
zj SICHA, Jan. Stvanice jako zpisob Zivota. Literdrni noviny. 2005, 16/2005(14), 11.
Tamtéz.
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3. PENIZE OD HITLERA

Roman Penize od Hitlera s podtitulem Letni mozaika byl vydan v roce 2006.
Dilo je dedikovano Janu Denemarkovi mladsimu a Vladimiru Volfovi. Je uvedeno
cititem romanopisce Grahama Greena a zidovskym piislovim. Roman se dockal
mnohych cizojazyénych vydani — angliCtina, bulharStina, italStina, madarstina,
makedonstina, némcina, polsStina, slovinstina, Spanélstina, Svédstina.

Denemarkova zpracovava popularni téma stiedni a mladsi generace soucasné
Ceské literatury, které bylo pomémé dlouhou dobu opomijeno, a tim je reflexe
povaleénych d&in s akcentaci konfliktu mezi Cechy a Némeci*® Piib&h
reprezentovany osudem cesko-némecké zeny zidovského plvodu, ktera se z
koncentraéniho tabora vraci domu, aby zjistila, ze uz se nema kam vratit, zobrazuje
situaci, kterd po skonCeni druhé svétové valky nastala na naSem Uzemi. Velmi
dilezitou roli hraji motivy kolektivni a individualni viny, pomsty i odpusténi.

3.1. KOMPOZICE, JAZYKOVA ROVINA TEXTU

Kniha je rozdélena na osm kapitol. Prvni a posledni kapitolu tvoii Prolog a
Epilog. Zbylych Sest kapitol — Ndavrat prvni az Navrat Sesty — predstavuje jednotlivé
navraty hlavni hrdinky do rodné vesnice Puklice. Jednotlivé névraty jsou datovany
konkrétnim ro¢nim obdobim a rokem (napt. pozdni léto 2005; podzim 2005). V ramci
kapitol je text dale délen do kratSich oddill, které jsou pojmenovany a znaceny
tuénym pismem (napi. Snad nehori, Zmuchlanad nevésta).

Autorka pouziva kratké Usecné véty, pro které je charakteristicka absence
prisudkd. Vedlejsi véty nebyvaji odd€leny ¢arkou, ale samy o sobé tvori véty nové,
samostatnd stojici.?*® Jazyk je v tomto ohledu ndpadné podobny jazyku uZitému
v piedchozi proze 4 jd pordd kdo to tluce: ,,Umorné vedro, ochablost a inava. Znovu a
znovu. Pofad dokola. Od Iéta do 1éta. Koho to vlastné piekvapuje, dojiméa a bavi.

Monotonni zelen 1éta, suchd pida, jasné obzory.“37

V pifimé feci se objevuje nespisovny jazyk, misty vulgarismy. Celkovym
dojmem pak dialogy piisobi jako zaznam mluvené obecné &estiny. Casto se objevuje
protetické v nebo naopak afereze pocatecnich hlasek: ,,ESt€ sem se chtéla zeptat,
nevite néco vo tom rokovani na ouradé?* ,,Zatim nic. ESt¢ tam furt sed¢j. Chystame

® FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekdady jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7.

% CIMALOVA, Kristyna. Styl prézy Radky Denemarkové [online]. Brno, 2014 [cit. 2018-03-07].
Dostupné z: . Magisterska diplomova prace. Masarykova univerzita. Vedouci prace Mgr. Jan Tlusty,
Ph.D. S. 71.

% DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 84.
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se na cumendu.“*® Jedna z postav — té¢hotna Zena, kterd Gité zachrani Zivot — se svou
koktavou mluvou velmi népadné vymyka svému okoli: ,Pfist¢hovali jsme se
nedavno, bra-bracha se z lagru vratil, napsal, ze tu mizem vostat v novym kva-

kvartyru, mit svy cimry.“*°

Nazev titulu Penize od Hitlera ma symbolickou povahu. Jedna z podkapitol
je nazvana identicky a v ni se Ctenar dozvida, ze Gita dostala penize od némeckého
statu jako odskodnéni za léta stravena v koncentra¢nim taboie — tedy penize od
Hitlera.

3.2. DEJ
Prolog je retrospektivni a popisuje situaci, kdy maly pétilety Denis najde pfi
hie v jablofiovém sadu v zemi lidskou lebku.

V kapitole Navrat prvni sledujeme hlavni hrdinku Gitu, ktera se po valce
vraci z koncentracniho tabora zpét do rodnych Puklic. Popis milované, malebné
vesnicky s pratelskymi obyvateli a vzpominkami na radostné détstvi a rodinu se misi
s vnitfnim strachem. Gita je naivni a nic nechape. Jeji navrat neni Puklickym vhod,
vSichni se k ni chovaji velmi kruté, Gita musi tvrdé pracovat a nedostava najist.
Pukli¢ti planuji zbavit se ji nadobro, stejné jako to ud¢lali s jejim bratrem Adolfem.
Nakonec Gita unikne jist¢ smrti diky mistni téhotné Zen¢, ktera ji tajné krmi a
pomuze ji utéct do sbérného tabora pro Némce, kteti maji byt odsunuti. Z tdbora se ji
podaii utéct s pomoci némeckého distojnika a dostane se do Prahy k teté Ottle, ktera
v jejim pozdéjSim zivoté sehraje velmi vyraznou roli tim, Ze ji poskytne domov a
lasku.

V Navratu druhém se Sestnactiletd Gita méni v Sestasedmdesatiletou doktorku
Lauschmannovou, jejiZz rodi¢e Rudolf a Ulrike, byli pravé rehabilitovani, kdyz se
potvrdilo, Ze nebyli Némci ani kolaboranti. Gita se spolecné s pravnikem a vnuckou
Barborou vraci do Puklic. PfestoZe ma narok na zabaveny majetek, nechce ho ziskat
zpét. Zada pouze, aby byl na pamatku jejich rodi¢t vystavén pomnik. Jeji pokus
dohodnout se mimosoudné selze kvili odporu Puklickych. Starosta Stolat s pomoci
ortopeda Denise ziska Gitiny lékafské zaznamy z psychiatrie, na jejichz zakladé
tvrdi, ze Gita je nesvépravna. Ctenaf se dozvida, ze Gita méla syna Rudolfa, ktery
byl zabit, a jeji manzZel Adolf Sraz se nasledné€ obé&sil. Gita v roz€ileni zacne vypraveét
svij zivotni ptibéh. Kdysi k ni do bytu pfisli tfi mladici a tvrdili, Ze jednomu z nich
je Spatn€. Behem vySetfeni ji napadli a jeden po druhém znasilnili. Aby se nemohla
branit, zlamali ji ob& ruce. Gita nekficela, protoze védéla, Ze vedle v pokoji spi jeji

%8 DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 99.
% Tamtéz. S. 50.
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Ctyfmésiéni dité. Chlapecek se vsak probudil a zacal brecet. Nasilnici jej pied o¢ima
matky zabili, dokonce mu ufizli hlavu a stejnym nozem si pak krajeli chleba a
slaninu. V Gité se zvedne vlna nevole a nenavisti viaci Puklickym. Piestoze ptivodné
nestala o svlij majetek, ted’ je odhodlana vzit si v§e, na co ma narok.

V kapitole Navrat treti se Denis od své matky dozvida o tom, jak se udalosti
spojené s Gitinym prvnim névratem do Puklic opravdu odehraly. Gitin bratr Adolf se
do Puklic vratil jesté diive nez Gita a pozadoval navraceni rodinného majetku.
Puklic¢ti jej zavteli do trezoru a nechali tam do rana. Malem se udusil, ale piezil. Stale
se vzpouzel, a tak jej pfivazali ve stodole a nechali vyhladovét. Té€lo pohibili v
jablonovém sadu Lauschmannovych: ,,Byla hrozné svétla noc, zadnd cernota, co
kdyby nas nékdo zmercil, vSichni se bali a zemina byla vyschla a tvrda a...
Ladinek... nez jsme tclo spalili... tady v tom jejich krbu... to si neumi$ piedstavit
ten cukerinovej puch... Ladinek ho vosekal. [...] Vo-vosekal sekyrou... aby ho lip
poskladal do ty maly jdmy... na Zebra ptelozil ruce a nohy... hlavu... zvIast...

p&kné ho porovnal.“*°

Navrat ctvrty zachycuje postavu Denise, ktery si vycita, Ze poskytl starostovi
Stolafi Gitiny lékatfské zdznamy. Ve vesnici vSechny piesvédcuje, aby podepsali
petici za postaveni pomniku pro rodinu Lauschmannovych. To se v§ak nikomu nelibi
a vesnice se k nému zacind obracet zady. Denis pfivede Gitu na navstévu ke
starostovi a 7z4dd po ném, aby se ji omluvil a pomohl mu ptesvéd¢it mistni k
vystavéni pomniku.

V Navratu patém Gita pozve Denise k sobé doml do Prahy. Ten se ji snazi
presveédcit, aby vydala své zapisky, ve kterych vzpomina na détstvi, rodinu a Zivot.
Zacnou se spolu vidat. Gita poznd, ze k ni Denis chova city, ale nedovoli mu vyznat
ji lasku, protoze by ho musela odmitnout: ,,Dnes mne na rozlou¢enou poprvé polibil
suchymi rty na usta. Kdyby to jen jeho matka tuSila. A Stolaf. A moje dcera.“* Gita
veti, ze jeji bratr Adolf je nazivu, a proto po ném patra. Denis vi, ze Adolf je mrtev,
ale nic nepfizna. Gita nakonec umira: ,,Ale ja prece jeSté nejsem piipravena, jesté
zdaleka ne, jesté se mi nechce zemfit, chci zakticet a mrskam sebou, jesté ne, pane
Boze, jesté se mi nechce zemfit, jest¢ nemam vyc€isténé zuby, nejsem fadné oblecena,

Cyn y y 42
jeste jsem vSechno nedoftekla. ..«

Navrat sesty popisuje Gitin pohieb, ktery zafidil Denis spole¢né s Gitinou
dcerou a na ktery pfijela spousta lidi.

““ DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 175.

* Tamtéz. S. 227.

*2 Tamtéz. S. 230.
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V Epilogu umirda Denisova matka. Gitina vnuCka Bara stale bojuje o
navraceni rodinného majetku, za coz ji vSichni Pukli¢ti nenavidi.

Na pozadi vyse popsanych udélosti se linearn¢ s piibéhem odehrava velmi
komické situace kontrastujici s Gitinym tragickym osudem, kterd je nastinéna ve
fragmentarnich Utrzcich. Do Puklic na svou chatu z Prahy pfijizdi znamy herec Jifi
Oujezdsky, postava zndmd z romanu A ja porad kdo to tluce. Béhem ndkupu v
mistnim obchod¢ je donucen podepsat prémiové sacky s Cockou, které zakaznice
dostavaji za nakup nad sto korun. Jakmile se tato zprava roznese po vsi, vSechny
puklické Zeny se sbihaji do kramu a vykupuji veskeré zbozi, jen aby ziskaly balicek
¢ocky s mistrovym podpisem. Kdyz podepsané balicky s ¢ockou dojdou, nabada
Denisova sestra a soucasné prodavacka Natasa svou matku, aby podpis zfalSovala.
Matka misto podpisu Oujezdského na balicky napiSe ,,Srde¢né¢ a s laskou Gita

Lauschmannova“®,

3.3. POSTAVY

V proze Penize od Hitlera se objevuje podstatné vétsi mnozstvi postav nez v
autor¢iné prvotin€. Charaktery téchto postav poznavame spiSe podle jejich chovani a
jednani.

Gita Lauschmannova, hlavni hrdinka knihy, je ¢eskonémeckéd zidovka. V
kapitole Ndvrat prvni se predstavuje jako Sestnactiletd, ponékud naivni divka. Jeji
naivita je zpusobend velkou nadéji na Stastny zivot, kterou v sobé chova. PfestoZe ve
svych letech ma byt Gita jesté ditétem, sama sebe vnima jako starou zenu. V Navratu
druhém je hned prvni vétou postava Gity definovana jako ,pani doktorka

44

Lauschmannova Gitinou specializaci je patologie, jeZ ma symbolizovat

skutetnost, ,,7e je schopna ,neublizovat‘ jen mrtvym.**

V  postupyjicim piibéhu se z mladické divky stavd dospéla
Sestasedmdesatiletd Zena. Presto je Gita 1 jako vyspé€la Zena, kterd si toho hodné
prozila, zpocatku stidle pomérn€ naivni. Na svllj prvni ndvrat do rodnych Puklic
vzpomina takto: , Tehdy, v prvnim povale¢ném 1ét¢, jsem samodruhou Zenu
poslechnout neméla. Neméla jsem se nechat vystrnadit. Ladinek Stolai by mé ve
stodole nenechal. Chtél m¢ nésledujici noc propustit. Méla jsem ve stodole vydrzet.

** DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 204.

*“ Tamtéz. S. 81.

*® FIALOVA, Alena, ed. V souradnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekddy jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 500.
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[...] Amiyj zivot by byl jiny.“46 Pravdou vsak je, Ze kdyby Gita zenu neposlechla a z
Puklic v¢as neodesla, nezila by vibec.

Gitina naivita se postupné méni a Ctendi poznava, ze jeji nitro je znacné
poznamenané dosavadnim zivotem, ktery s sebou pfinesl jen utrpeni, bolest a
neustale bicovani. Jeji poznamenana duSevni strdnka se projevuje mimo jiné
nenavisti, kterou chova vuci sou¢asnému starostovi Puklic Stolafovi: ,,Pfedstavuju si,
jak mu z uast rvu jazyk. Zaziva. Riazového lososa. Rozprostiu si ho na chleba
namazany maslem. Na platek chleba polozim ten podlouhly kus lososa, ten solny
sled’ovy filet, olejovity jazycek nalozeny ve slinach, do kterého se zakousnu, jesté v
mych ustech by sebou né¢kolikrat zamrskal. [...] J& to pfece umim, ja umim
nenavidat.«’

Velmi trefné je tato Gitina proména definovana V souradnicich mnohosti, kde
Michaela Beckova uvadi, ze se Gita v disledku svych Zivotnich zkuSenosti postupné
promé&nuje v zahotklou, ne v§ak zlomenou, Zenu. Chové se kruté vici svym blizkym
a tim se v podstaté podob4 t&m, ktefi ji cely Zivot ublizovali.*®

Postava Gity Lauschmanové je sice fiktivni, ale vystavénd na redlném
zakladu. Autorka se nechala inspirovat pifibéhem rodiny Fischmeni, kterym byl
nepravem zabaven majetek: ,,VSe, co se déje druhym, se mé tyka. Postavy jsou
fiktivni, pfitom vSechny maji readlny zaklad, vzdycky zapracujete svou zkuSenost,

49
tomu se nevyhnete.*

Sama autorka se k ustfedni postavé Gity Lauschmannové vyjadtila takto:
»Prozila idylické a laskyplné détstvi. Co si s tim vS§im vSak pocit, kdyz zpétné
zjistime, Ze rodi¢ byl nacista. [...] Nejde na vSe hledét s jednoduchymi nalepkami.
Gita neni Cernobilou obéti, 1 ona umi byt krutd ke své roding. Ale je to Zena, ktera
pres veskerou temnotu, ktera ji byla dana prozit, si nikdy nenechala zivot zoSklivit
uplné. V tom je jeji sila.

Z Gitiny rodiny jsou pfedstaveni tatinek a maminka, sourozenci Adolf a
Rozalie, teta Ottla, prvni manzel Adolf Sraz, druhy manzel Johan, Gitina dcera
Rozalie (podle zesnulé sestry) a vnucky Anna a Béra.

* DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 85.

" Tamtéz. S. 112-113.

® FIALOVA, Alena, ed. V souradnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekddy jednadvacétého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 502.

* CINGER, Frantiiek. Radka Denemarkové: Zamindrakovani si vzdy najdou obéti. In: Novinky.cz
[online]. 2007, 26. dubna 2007 [cit. 2018-03-02]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/kultura/113979-radka-denemarkova-zamindrakovani-si-vzdy-najdou-
obeti.html

*0 Tamtéz.
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Velmi vyznamnou postavu predstavuje Denis. Poprvé se s nim Ctenai setkava
v Prologu jako s pétiletym chlapcem, pozdé&ji se proménuje v dospélého muze,
prazského ortopeda. Denis je synem Zeny, ktera Gité té€sn€ po valce zachranila zivot,
kdyz ji pomohla z Puklic utéct. Jako jediny z Puklic pfijima vinu za ktivdy, které
byly Gité spachany, a snazi se to napravit. Tim, Ze se ke Gité neobrati zady a naopak
se ji snazi pomoci prosadit vybudovani pomniku, ktery by symbolizoval skute¢nou
rehabilitaci rodiny Lauschmannovych, pfijima nejen vlastni minulost, ale i

X oo Bl
zodpovédnost za kolektivni vinu.

Z Denisovy rodiny se pfedstavuje jeho sestra Natasa, kterd prodava v mistnim
konzumu a stard se o starou matku. Spole¢n¢ s ni zije v byvalém zamecku rodiny
Lauschmannovych. Denisova matka je onou koktavou t€hotnou Zenou, kterd Gité pfi
jejim prvnim néavratu zachrénila Zivot. Starosta, Ladislav Stolat mladsi, je Denisiv
bratranec. Pravé jeho otec chtél v roce 1945 Gitu odstranit. Nyni se ji snazi zbavit
také jeho syn.

Mnoho vedlejSich postav tvoii obyvatelé Puklic — porodni baba Drbava,
Hanka Mal4, holi¢ Klein, Polediidk... VSichni Pukli¢ti jsou kruti a bezohledni ke
Gitin€ bolesti — kdyz jim Gita sdéli sviij pfibéh o znasilnéni, zabiti ditéte a nasledné
sebevrazdé manzela, holi¢ Klein odvéti takto: ,,Jo, to je jako fakt dost hrozny, to
nikdo nepopird, Gitusko. Ale na druhou stranu je dost podeziely, Ze jednoho ¢lovéka,
teda jako tebe, potkalo takovejch... jako divnejch ptihod. Kazdyho by mohlo
napadnout — a myslim, ze ted’ jako nemluvim jenom za sebe — jestli si to skoro jako
nevymejslis.«>

Z ptedchozi prozy, jak uz bylo feeno vySe, se zde objevuje postava
dramaturgyné Klamové: ,,Pani Lauschmannova se zadivé z okna. Na chodniku stoji
jeji vrstevnice, drobna, kiehkd Klamova, ktera pracuje v protéj$Sim divadle; louci se s
jakousi smésn¢ zhastroSenou zenou. Klamova zdvihne o¢i a zasekne se na okennim
«*3 \pystupuje zde také postava Jiiiho
Oujezdského. Zatimco z piedchozi prozy na ¢tenafe mize pusobit spise jako opily

obraze; zdvihnou ruce, zamavaji si.

zoufalec, v Puklicich je opévovan jako biih a v§ichni k nému vzhlizeji. Stejna situace
je opét popisovéana v obou dilech — opily Oujezdsky usedé k fece a hazi do ni balicky
s Gockou.”*

L EIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekdady jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 502.

2 DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 114.

>3 Tamtéz. S. 81.

> Tamtéz. S. 112.
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3.4. VYPRAVEC

Témér v celém textu, s vyjimkou Prologu a Epilogu, je uplatnéna kombinace
dvou vypravécskych strategii.55 Prvni je zaloZzena na perspektivé vnéjSiho
pozorovatele. Useky textu, které jsou nahlizeny z pohledu vievédouciho vngjsiho
vypravéce a jsou tedy podavany v er-formé, popisuji situace, kterych se hlavni
hrdinka Gita pfimo netcastni. Tyto Gseky informuji pfedevsim o postavach, jez se
n¢jakym zplsobem podilely na Gitin€é nesStastném osudu. Kupiikladu: ,,Pani
Lauschmannova se jiz brzy navrati ke svym listinam. PiSe se rok 2005 a jeji rodice

byli rehabilitovani.«°

Druhé vypravécska linie je pak podavana v ich-formé a vypravécem se zde
stava samotna protagonistka. Tato linie zachycuje introspektivni vypravéni hlavni
postavy 0 jejim dosavadnim zivoté. Pfestoze je v této chvili vypravéem postava
fikéniho svéta, v nékterych momentech ma urcité rysy vSevédoucnosti. Kdyz Gita
opusti vesnici, pfesné vi, co se tam zrovna d¢je, a popisuje situaci do detaili: ,,Kdyz
se rozpajdavam k polni cesté¢ a zbésile mavam na udivené¢ho, neoholené¢ho muze s
povédomou pismenkovou paskou, Zena, kterd mi zachranila Zivot a zaroven mé
vystrnadila, pociti prvni kontrakce [...] Kdyz ztracim védomi, kdyZz klesaim na
cerstve strnisté, poseta ranami, jejichz dopad zmékcuje rozvolnény plast scvrkavajici
se hlavy, Zené mezi nohama proklouzne miniaturni hlavicka i se zbyvajicim

télem. >’

Tato vypravécska strategie umoziuje popisovat soucasné déni na dvou
odlisnych mistech. To se stava naptiklad v kapitole Navrat druhy, kdy je simultanné
popisovana situace odehravajici se na obecnim tfadé a naprosto odlisna situace
odehravajici se v mistnim obchodé¢.

V Prologu a Epilogu je pak striktné uplatnéna pouze linie vnéjsiho
vypravéce: ,,[...] nalezena bila hracka [...] dlouho nezmizi z Denisovych détskych
predstav. Az za dva roky ji ptekryje a vytla¢i narozeni sestry Natasi. Kdy ho za¢ne

fascinovat kiehkost a krasa zivého lidského téla.*®

3.5. CASOPROSTOR

weew

tento nazev, vysvétluje nasledovné: ,,Zajimaji mé pukliny v Zivotech, pukliny mezi

® FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekdady jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 499.

% DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 141.

*" Tamtéz. S. 56-57.

*® Tamtéz. S. 16.
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tehdy a nyni, mezi n¢kdej$im a nynéjSim ja, pukliny v dase.“> Puklice jsou ,,misto,
které¢ doslova skryva svého kostlivee“.*® Tento prostor md navenek ptisobit velmi
idylicky, klidna vesnice s pratelskymi obyvateli, na kterou mé& Gita mnoho
radostnych vzpominek. Pod povrchem se vSak skryva spousta zlého, které se
postupné dostava na povrch: ,,Ves se zda byt liduprazdna. Nikdo nevybiha z bilych
domkd, jak jsem si vysnila. Nikdo mé nevitd, neobjima, nelituje. Nevnucuje plny

talif. Zazmatkuju ze strachu, Ze nikdo neptezil.“®*

Kazda kapitola je konkrétn¢ datovana v ndzvu. Navrat prvni se odehrava v
1ét¢ 1945, tedy tésné€ po druhé svétové valce. Jeji dozvuky jsou stale velmi patrné.
Objevuji se motivy odmitani némeckych ob¢ant Cechy, navraty piezivsich Zidd z
koncentracnich tabort, hledani ztraceného domova a pozistatkti rodin. Ndvraty
druhy az Sesty se odehravaji béhem roku 2005 od léta do podzimu. Prolog je
prospektivnim pohledem vaci Prvnimu navratu — vystupuje zde postava malého
pétiletého Denise, ktery se narodi az na konci kapitoly Navrat prvni.

Gita se ve svych myslenkach casto vraci ke zkuSenostem z koncentra¢niho
tabora. Toto misto definuje slovy odtamtud nebo tam: ,,Pfivandrovalci pocituji ulevu,
protoze nepiiSli odtamtud jako ja. A ja zndm pravy cil takovych péSich pochodi,
maratont smrti. J4 vim, kde kon¢i. V cilové pasce omotané kolem kejhéku.“62 Jak
uvadi Michaela Beckova V souradnicich mnohosti, tato strategie odkazuje k tomu, ze
hriizy pachané na lidech v koncentracnich taborech jsou nevyslovitelné a naprosto
nepiedstavitelné. Ostatni hriizné véci, které se Gité v jejim Zivoté udaly a které jsou
popisovany velmi naturalisticky, pak vedle tohoto ,,nesdélitelného plisobi méné
zavazng. %

V' Druhém navratu lze vytusit, také po zkuSenosti z Cetby piedchoziho
romanu A ja pordd kdo to tluce, prostor Prahy, piestoze mésto neni piimo
pojmenovano. Oproti prvoting se zde Praha postavé Gity jevi jako ptatelsky prostor:
,»Shlizi dolt a zaplavi ji vina vdeku, citi, jak je toto mésto krasné, plné neznamych
pokojti. V hlavé si hlida jenom puklickou linii svého zivota, té€ se zbavuje, ale zivot,

% CINGER, Frantisek. Radka Denemarkové: Zamindrédkovani si vzdy najdou obéti. In: Novinky.cz
[online]. 2007, 26. dubna 2007 [cit. 2018-03-02]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/kultura/113979-radka-denemarkova-zamindrakovani-si-vzdy-najdou-
obeti.html

%0 ETALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekdady jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 501.

8 DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 21.

®2 Tamtéz. S. 62.

8 FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekddy jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 500.

24


https://www.novinky.cz/kultura/113979-radka-denemarkova-zamindrakovani-si-vzdy-najdou-obeti.html
https://www.novinky.cz/kultura/113979-radka-denemarkova-zamindrakovani-si-vzdy-najdou-obeti.html

ktery zije v tomto mésté, je pruzracny a plny.“64 Praha je znovu zpodobnovana v
Navratu tretim, tentokrat uz vsak neni licena tak pozitivné: ,,Horko, az boli. Praha si
vcucla zmotené lidské hléasky, chladi si je v ulepenych utrobach; sama slunci
nastavuje kamennou tvar bezostySn¢, provokativné sunda ¢erné bryle a nastavi jasu

obnaZené b&lmo; rovnocenni partnefi.«®

3.6. RECEPCE DiLA

Literarni teoretik a historik Ale§ Haman napsal k romanu Penize od Hitlera
recenzi pro Casopis Tvar. Na prozu nahlizi jako na piili§ vyhroceny kontrast dvou
mentalit, pficemz na jedné stran¢ stoji touha po oziveni ztracené¢ho Casu a na strané
druhé zloba. Tyto dva aspekty dohromady utvareji kriticky obraz minulosti, ve
kterém se jen sporadicky objevuji 1idstéjsi charaktery. Kritik Denemarkové vytyka
pouzivani prostiedkti popularni literatury a také Gitino vypravéni realizované v ich-
formé, které je podle n¢j ptetizeno poetizaci, a z toho divodu hrdinka vyzniva
vyumélkované. Stejné tak pietizeny a vyumélkovany je rovnéZ déjovy konstrukt.

Podle Hamana u Denemarkové doslo ke stfetu zamdru a jeho poetické realizace.®

V témze Casopisu se K dilu vyjadiila také literarni badatelka Alena Fialova-
Sporkova. Fialova-Sporkova ocefiuje na knize piedevdim plisobivé vystizeni
duSevnich stavii hrdinky a naturalisticky popis valecné a povalecné doby. Naopak
kritizuje motivy krutosti, které jsou podle ni v knize pfehnané a pisobi
nedivéryhodné, stejné jako postavy. Jako ptiklad zde uvadi Gitinu vzpominku na
znasilnéni a nésledné zabiti syna: ,,Denemarkové by stadilo jen lehce ubrat, ptibéhy

trochu uskromnit a mohlo jit o literarni udalost sezony.“67

Recenzi nazvanou Posilam néjaké penize, s uctou Hitler napsal pro Lidové
Noviny Ondiej Horak. Zminuje, ze stejné jako v pifedchozim dile rovnéz zde autorka
pracuje s velkou mirou emoci a tragikomicnosti lidskych osudt, oproti ptedchozimu
dilu konstatuje vétsi prokomponovanost. Povazuje Denemarkovou za zru¢nou

stylistku, kterd v§ak nékdy sklouzava ke karikatufe.®®

V recenzi Joanny Derdowske, ktera vysla v tydeniku A2 a v nezkracené
podobé na literarnim serveru iLiteratura.cz, je roman Radky Denemarkové, zejména
kvali volbé tématu, srovndvan s romanem Jiftho Héjicka Selsky baroko z téhoz roku.
Recenzentka u Denemarkové kladn€ hodnoti zplisob vykresleni protagonistky Gity
Lauschmannové, Haji¢kovy postavy vedle toho vnima jako ploché. Kladné
recenzentka hodnoti také autoréin styl vypravéni a jeji cit pro tragikomicnost.

% DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 82.

% Tamté. S. 141.

% HAMAN, Ales. Zivot jako krimi. Tvar: literdrni obtydenik. 2006, 2006(18), 2.
 FIALOVA-SPORKOVA, Alena. Méng by bylo vice. Tvar: literdrni obtydenik. 2006, 2006(18), 2.
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Recenzi uzavira slovy: ,,Energicka narace Radky Denemarkové [...] ma jesté jednu
vyhodu: nejen ze Ctenafe pohlti a ohromi vodopadem hotkych pravd, ale vyvola
vném opravdové znepokojeni. Jakozto kulturni vyvazeni aktudlnich diskusi
0 BeneSovych dekretech, Sedesatém vyroc¢i vysidleni Sudetskych Némcti nebo debat
0 zfizovani instituci pecujicich otak zvanou pamét naroda nema v Ceskych

podminkach podobna literarni fikce obdoby.«®

Milena MareSova roman Penize od Hitlera vnima jako antickou tragédii,
horor, poemu a groteskni roman v jednom. Podle recenzentky jsou postavy i samotny
piibéh pfilis pfetizené a presycené. Slovy MareSové: ,,Denemarkovéa ve své knize
zprvu oteviené a drsn¢ obzalovava. Vytrhuje hluboce zakotenéné zlo, rozdira jizvy a
nechava bolest ptsobit o to ostieji, ze ptivodci a protagonisté nejhorsiho byli zaroven
soukmenovci, sousedé a rodaci. V samém zavéru knihy ale autorka nepochopitelné a
proti v§i logice sva obvinéni bagatelizuje, vSe diive fecené a hajené relativizuje a

zpochybiiuje. "

% HORAK, Ondrej. Posilam n&jaké penize, s tGctou Hitler. Lidové noviny. 2006, 2006.

% DERDOWSKA, Joana. O obtiznych d&jinach — vznétlivé nebo umirnéng?. iLiteratura.cz [online].
[cit. 2018-04-13]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/19551/denemarkova-radka-penize-od-
hitlera

" MARESOVA, Milena. Roman o nenavisti a zrazena hrdinka. Cesky rozhlas [online]. 2006 [cit.
2018-04-13]. Dostupné z: http://nakladatelstvi.hostbrno.cz/ohlasy/penize-od-hitlera/roman-o-
nenavisti-a-zrazena-hrdinka
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4. KOBOLD

Cely nazev prozaického dila zroku 2011 zni Kobold. Prebytky néehy /
Prebytky lidi. Jedna se o dvojroman obsahujici dva samostatné ptibehy. Piib¢hy jsou
prezentovany piirodnimi zivly, které stoji ve vzijemném protikladu. Delsi Cast
Prebytky nehy je dale nazvana O vodé a kratsi ¢ast pak Prebytky lidi. O ohni. Titul je
objasnén piimo v textu dila. Kobold je slovo némeckého piivodu, které ma nékolik
riznorodych vyznamt — diblik, Sotek, neposeda, skiitek nebo strazce podzemnich
pokladi. Pienesen¢ toto slovo znamena kreaturu, skiet nebo monstrum. Autorka se k
uziti toho vyrazu vyjadfila takto: ,,V knize je to vlastné takovy modelovy typ
Cloveka, ktery je vysoce inteligentni, chybi mu ale emoc¢ni inteligence a naprosto mu
chybi socidlni citéni. To opravdové souciténi. A pravé tento typ lidi dokaze velice
snadno manipulovat s druhymi.«"

Obé¢ casti textu jsou dedikovany Ester a Honzovi. Prebytky néhy jsou vedle
toho dedikovany jedné divEi postavé a Eveé A. Tato Cast je uvedena cititem Alberta
Camuse. Prebytky lidi jsou dale dedikovany ,,Slec¢ince smrti* a jsou uvedeny citatem
Ingeborg Bachmannové. Roman byl pielozen do slovinstiny.

Roman, kterym autorka zavrsila volnou trilogii o stfedoevropském 20. stoleti,
je ze vSech tii nejobsahlejsi a objevuje se zde hned nékolik témat. Jednim z
ustfednich témat je jisté rodina. V casti Prebytky nehy. O vodé je rodina chapana
spiSe negativné, tematizuje se pfedevs$im nasili v rodiné: ,,Rodina je koncentracni
tabor. VSude na svéteé. Déti vEzni. Rodice bachafi. [...] VéEtSina si déti pofizuje jen
proto, aby se méla na kom odreagovat, aby méla koho tyrat. Z véalky vyklouznes

Zivy, z rodiny nikdy.“72

Muz, navenek plsobici jako idedlni otec a manzel, se za
domovnimi dveimi proméfuje v nasilného despotu a tyrana. Cast Prebytky lidi. O
ohni pak vedle rodiny zduraziuje také téma rasové nesnaSenlivosti a socialni
nespravedInosti. Zena, kterd na oko neni schopna postarat se a zaopatiit své déti, je
ve skuteCnosti laskyplna matka, kterd by se pro své potomky roztrhala. Stejné silné
city miize mit ¢lovék s mentalnim postiZenim, kterého vétSinova spolecnost spiSe
odmita nebo prehlizi.

4.1. KOMPOZICE, JAZYKOVA ROVINA TEXTU

Text je jasn¢ rozdé€len na dvé samostatné casti. Je konstruovan tak, ze je
mozné knihu oteviit z kterékoliv strany a zadit ¢ist jednu z obou ¢asti. Nikde neni

" STRAFELDOVA, Milena. Kobold Radky Denemarkové je romén o totalité, kterou neumime setfast
[online]. 2011 [cit. 2016—06—17] Dostupné z: http://www.radio.cz/cz/rubrika/special/kobold-radky-
denemarkove-je-roman-o-totalite-kterou-neumime-setrast

2 DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 124. (Piebytky
n¢hy)
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uvedeno, ktera ¢ast by méla byt ¢tena jako prvni. Na rozdil od pfedchozich dvou d¢l
neni text clenén do kapitol nebo oddili. D¢j je velice spletity a vyznacuje se mnoha

o . 73
odbockami.

V ¢asti textu Prebytky néhy se obCas objevuji némecké véty, nebo jen
samostatné stojici germanismy. Také je zde vyuzito kratkych basnicek, které neziidka
byvaji ¢eskonémecké. Naptiklad: ,,Str¢ schnelle hilfe — prst lebenswichtig — skrz ein
schiff — krk hab'ich unter kontrolle.“™

Velmi Casté je také opakovani jednotlivych slov nebo celych vétnych celki:
»Hazi na Hellu jeji tenky kabat nebo osusku nebo vySivany ubrus. Nikdy ji
nepfikryje svymi vécmi, vécmi, které nesou pach jeho téla. Témi piikryva jen to, co

. - : , , < o, 75
ma rad. Hazi na ni tenky kabat nebo osusku nebo vysivany ubrus.*

4.2. DEJ — Prebytky néhy. O vodé.

Michael Kobold bezmezné miluje kamenné sochy na Karlové mosté. Aby je
uchranil pted pfirodnimi vlivy, obléka je. Jednou nestastnou ndhodou ulomi sochu
Jana Nepomuckého z podstavce a spole¢né¢ padaji do vody. Kobold se sice snazi
sochu zachranit, ta se vSak pomalu potapi.

Kolemjdouci, mezi nimiz je i Hella, z mostu pozoruji zachranate, jak z vody
tahaji Kobolda. Zabradli vSak nevydrzi napor zvédavceu, protrhne se a lidé, mezi nimi
Hella, padaji také do vody. Hellu zachrani Kobold a nabude piesvédceni, Ze socha
Jana Nepomuckého se proménila v krasnou ¢ernovlasou pannu, kteréd ted’ patii jemu.
Hella je zase pfesvédend, Ze ji Kobold zachranil pfed utonutim.

Hrdina se 1é¢i se zapalem plic v domé Hellinych rodict. Po nocich se potaji
krade do jejiho pokoje: ,,Cely tyden Kobold s noci vychazi, pted rozbieskem se vraci
a den prospi. Ohmatava horecnaté télo své sladkovodni panny ze vSech stran, pocita
mu Zebra. AZ je napjaté jako struna, nabizi se. [...] Po tydnu projde branou, peclive ji
zvlh¢i vodou ze svych ust. Nikdy nezavird modré o€i, svou kofist po celou dobu

sleduje. Kobold, samec s velkym pyjem. Na kterém zacne byt Hella zavisla.«"®

Star$i doktor Brod, Hellin soukromy ucitel, se chystd Hellu pozadat o ruku na
oslavé jejich osmnactych narozenin. Ona vSak oznami, ze je jiz t€hotna s Koboldem
a ptes odpor rodicl zlstane s nim. Divka z dobré rodiny se najednou ocita v malém
domku, kde Zije s despotickym Koboldem, pfisnou tchyni a brzy i tfemi détmi —
nejstar$i dcerou Juditou a dvojcaty Star§im a MladSim. Je piipoutdna ke spordku a

* SKAMLOVA, Eva. Hlasy ze dna Vltavy. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

" DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 73. (Piebytky
n¢hy)

" Tamtéz. S. 119. (Piebytky n&hy)

’® Tamtéz. S. 28-29. (Prebytky néhy)
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jeji celodenni naplni je prani pradla. Chtéla by utéct, ale nevi jak, a navic ji ke
Koboldovi cosi pevného piipoutalo.

Vypravéni je tvofeno jednotlivymi utrzky vzpominek na Kobolda.
Vypravécka napiiklad vzpomind na ,,Koboldovu ned€lni Skolu pod mostem®, kdy
Kobold brava své tii déti na plavbu lod’ce po Vitavé a pod Karlovym mostem jim
klade ruzné otazky. Kdyz déti neznaji odpovéd’, shodi je do vody a ke bichu museji
doplavat. Po pifichodu domt pak v napusténé vané¢ Kobold zkousi, jak dlouho déti
vydrzi pod vodou.

Kdyz déti vyrostou, Kobold rozhodne, ze Mladsi se stane sochaiem: ,,Ud¢las
mi na vlas stejny sochy, jako stoji tamhle na mosté. Ale tyhle se drolit nebudou. A
nikdo mi nic zakazovat taky nebude. Budou to jen moje sochy.“’” Starsiho zase posle
k namotnictvu.

Kobold za¢ne Hellu podvadét a doma si vodi mladou milenku: ,,Kobold se
upne na rtutovitou cikanecku. Zamilovany si ji vodi k fece. Cikanecka mluvi jako
babicka, Koboldova matka. Kobold si ji pfivede ke stolu. Hella je musi
obsluhovat.“® Cikanetka brzy &eka Koboldovo dité, natez Kobolda piestane
zajimat: ,Je pfitézi, tmavou ropuchu uz vidét nechce. Porozhlizi se po jinych
7abkéach.“"® Zato Hella cikdne&ce v t&hotenstvi pomaha, krmi ji a Sati, dokonce si
chce narozenou hol¢ic¢ku jménem Justyna adoptovat.

Kobold se dcefi Judité snazi dohodit chlapce z prace Jordana. Dcera o n¢j
nestoji, a tak se vda za zestarlého doktora Broda a odjede do Ameriky, kde zacne
pusobit jako ucitelka plavani. V Americe se vdd a ma dceru, ale brzy rodinu opusti.
Dozvida se tam o smrti Helly a Kobolda. Hella se méla utopit pii projizd’ce lod’kou a
Kobold spadl do ¢isti¢ky vod. Dcera tomu vsak nevéti, nebot’ Hella uz davno plavby
lod’kou neabsolvovala a Kobold by do ¢isticky nikdy nespadl.

4.3. DEJ — Prebytky lidi. O vodeé.

Hrobnik Krvepolsky ptipravuje télo zesnulé doktorky Gity Lauschmannové
na pohieb. Jeji rodina si pfeje, aby byla Gita oble¢ena do novych Satii a obuta do
novych bot. Krvepolsky Saty 1 boty ukradne a anonymné je daruje Justyné, kterou
bezmezné tajné miluje. Justyna si vSak mysli, ze darky dostala od svého milence
Harolda. Protoze k darkiim je piiloZena milostna basen, Justyna nabude dojmu, Ze ji
Harold miluje, a zacne k nému byt nézna. Jeho to vsak vydési a zacne se ji vyhybat.

" DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 100. (Piebytky
n¢hy)

'8 Tamtéz. S. 167. (Prebytky néhy)

" Tamtéz. S. 176. (Prebytky néhy)

29



Justyna zije sdeviti détmi v obrovské bidé. De¢ti napiiklad nosi rozbité
backory, Skolni tasky maji slepené lepidlem a d¢€li se o jeden zubni kartacek. Doma je
pravideln€ navstévuje tfednice ze socialniho ufadu. Justyna zada o navyseni davek,
ale ufad ji nechce vyhovét. Misto navyseni jsou Justyn¢ davky odebrany uplnég,
protoze jeji déti nemaji pravidelnou Skolni dochézku.

Hrobnik Krvepolsky postupné rozprodava porcelanovou sbirku své zesnulé
matky a utrzenymi penézi bud’'to obdarovava Justynu, nebo je spoii na svou vkladni
knizku. Dary i pené€zni vypomoc nechava po nocich lezet na prahu Justynina domu
po celé tfi mésice. Ona si stale mysli, Ze tajemnym dondtorem je Harold.

Jedno z Justyninych déti, nejmladsi dcera Bobulka, slavi narozeniny. Zatimco
Krvepolsky chystd oslavu, nakupuje darky a obcerstveni, Justyna se vydava na
socialni ufad ve vife, Ze zde potkd Harolda. Socidlni pracovnice Bohdalova ji vSak
oznamuje, ze Harold jiz na Gfadé nepracuje a Ze se ufad rozhodl odebrat ji déti: ,,Nic

netiké, pro vyvolené zbude nestésti vzdycky dost.«®

Potom co Justyna Krvepolskému tekne, Ze ji chtéji odebrat déti, hrobnik se
rozhodne pozadat ji o ruku. Nejprve necha na jejim prahu lezet vSechny své uspory.
Kdyz ji chce druhy den pozadat o ruku, do pohfebniho ustavu piijdou vySetfovatelé a
zatknou jej za okradani mrtvych.

Justyna si jiz predstavuje hezkou budoucnost, kterou ji a détem zajisti
darované penize. V noci vSak pétice mladych vytrzniki podpali Justynin dim. Pfi
predchozim pokusu je Krvepolsky zastavil, tentokrat vSak pobyva ve vézeni, a tak
Justyna i s détmi v domé& uhofti.

4.4, POSTAVY — Prebytky nehy. O vode.

Jednou z hlavnich postav je Michael Kobold. Po svém otci zdédil lasku ke
kamennym sochdm, které ma radéji nez lidi. VEfi, Ze svou péci socham pomaha, ale
ve skuteCnosti jim spiSe Skodi, a proto je mu také brzy pfistup na Karliv most
zakazan. Kobold je pfisny otec a kruty manzel. Svou Zenu Hellu drZi zavienou doma
a ji i své déti psychicky i fyzicky tyra. Slovy Evy Skamlové: ,,Kobold je zakeiny

«81 pyesto

surovec a tyran, udavac, pozdéji 1 vrazdi, §ifi kolem sebe zmar a zoufalstvi.
V sobé ma n¢jaky prvek, ktery Helle nedovoli od néj odejit. Navenek si rad hraje na
spofadanou rodinu a na své okoli ptisobi velmi pozitivné: ,,[...] byl okouzlujici, byl
viddee, byl &itelny, byl Gsp&sny, v&dsl, co chtdji druzi slySet.“®> Ma viely vztah

k vod¢, a jelikoz voda nestarne, stejné tak on odmita starnout, proto si domu vodi

% DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 73. (Piebytky
lidi)

® SKAMLOVA, Eva. Hlasy ze dna Vltavy. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

%2 DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 170. (Piebytky
lidi)
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milenky. Jeho dcera, ktera je zaroveinn vypravéckou piibéhu, o ném smysli takto:
,Dodnes nevim, kdo se vlastné utopil. Jestli mtij otec Michael Kobold. Nebo socha

toho svatého. Ci duse to vlastné klesla ke dnu.*®

cey

Hella je nejprve sedmnactileta divka z lepsi zidovsko-némecké rodiny Zzijici v
Praze. Aniz by to tuSila, je zaslibend postarSimu doktoru Brodovi. Zamiluje se do
Kobolda, ¢eké s nim dit€ a pies odpor rodicu se stane jeho Zenou. Jeji zivot se toci
kolem vafeni a prani. Pfestoze ji i déti Kobold tyra, je Hella pfesvédcena o tom, ze ji
chrani a miluje, a nedokaze se od néj odpoutat. Touto pasivitou se vSak i ona podili
na jeho tyrani. Ve svém drivéjsim zivot¢ méla rada knihy, ale Kobold ji je vedle
dalSich véci zakazuje, tak zacne psat vlastni texty, které ji pomahaji udrzet se pfi
Zivote.

Hella a Kobold spolu maji tfi déti, nejstarsi dceru Juditu a dvojcata StarSiho a
Mladsiho. O synech se nikdy nemluvi vlastnimi jmény a Judita sama o sob& uvazuje
nasledovné: ,Moje jméno je mi neznamé, ziju doposud Vv pocitu

«84

nepojmenovatelnosti.“”" Judita je zaroven vypravéckou celého ptibchu, ktery podava

jiz ve svych vzpominkach jako star§i zena: ,,Narozena proto, abych svédcila, kdyz

nikdo o sv&dky nestoji. Narozena proto, aby se ve mné slily piibshy.«®

O Koboldovych rodi¢ich se c¢tenat dozvida ztextu. Matka byla dcerou
mlynafe a vysmivala se cizimu mlc¢enlivému muzi, ktery k nim do mésta piiSel za
praci. Tento muz, Koboldiv otec, si na ni pockal v lese, piepadl, potopil do potoka a
pridusenou znasilnil. Pozdé¢ji se dobrovolné utopil v fece. Koboldova matka zije se
svym synem a jeho novou rodinou. Zatimco svého syna bezmezné miluje a vzdy za
nim stoji, viici Helle a détem je zla: ,,Na kmitajici jehlice nabodava oka, na kmitajici

slova nabodava Hellu. Babicka.*

Doktor Brod je posedly Hellou, ¢eka na jeji osmnactiny, kdy ji bude smét
pozadat o ruku. Soukromé doucuje a spi se vSemi svymi Zackami, aby byl dokonale
ptipraven pro Hellu. Je galantni a inteligentni. Pfestoze jej Hella odmitne a da
prednost Koboldovi, snazi se ji i nadale pomahat.

Realitni maklérka, ,,slecna Conan®, kterd poméha Koboldoveé dospélé dceti
najit byt v Praze, je mlada slecna, kterd netouZzi po rodiné, protozZe je financni zatézi,
a chce si jen uzivat Zivot, dokud je mladad. M pomér se svym star§im $éfem.

% DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 23. (Piebytky
lidi)

8 Tamtéz. S. 216. (Prebytky lidi)

% Tamtéz. S. 90. (Piebytky lidi)

8 Tamtéz. S. 68. (Piebytky lidi)
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4.5. POSTAVY — Prebytky lidi. O ohni.

Ustiedni hrdinkou je krasna Justyna, Koboldova nevlastni dcera, ktera vzesla
ze vztahu s cikdneckou. O svém otci nevi nic, nez Ze se jmenoval Kobold, avsak véii,
7e je nazivu, a kdyby jej nasSla, ur¢ité by ji pomohl. Jeji manzel zemfel na tézkou
cukrovku a nechal ji samotnou s deviti détmi. Zije ve velké chudobé a socidlni Giady
ji odmitaji pomoci. Ona to davé za vinu svému cikdnskému ptvodu: ,,Vzdycky pro

vés budu problematické rodina. At udélam cokoliv.*“®’

Justynin soused, hrobnik a knize Vjedné osobé Krvepolsky, je koktavy
prostacek s osklivé mokvajicimi zanéty na kotnicich. Vedle hudby a poezie také
tajn¢ miluje Justynu, kterou Casto za zaclonou svého bytu pozoruje.

Harold je vedouci socialni ufadu. Justyné finan¢n¢ vypomahd a ona se mu za
to odvdecuje sexem. Kdyz zjisti, Ze se do néj Justyna zamilovala, opusti ji.

Vedlejsi postavy tvofi pani Muchova, ktera pracuje v kancelafi pohiebniho
ustavu, $éf pohfebniho ustavu Josifek Freud a socidlni pracovnice Bohdalovéd a
Mileradova.

4.6. VYPRAVEC — Prebytky néhy. O vodé.
Piibéh je vypravén z perspektivy jedné postavy, Koboldovi dcery Judity—Julie

(Judita si utvafi imaginarni ja Julii, které ji pomaha zvladat obtizné situace). Misi se
vypravéni, kdy je Judita jesté dité, s vypravénim, které podava jiz jako dospéla zena,
kterd se po smrti rodici vraci z Ameriky do Prahy, aby zde nasla byt, ve kterém
vyrustala jeji matka Hella. U détského vypraveéni ptfevazuje naivita, divka se snazi
omlouvat otcovu a mat¢inu neschopnost zit spole¢né. Dospéla vypravécka je pak

kriti¢t&jsi a omluvy vystiidaji vycitky, které jsou adresovany predevsim matce.®®

Piibéh je tvofen z velké miry nelinearné uspofddanymi vzpominkami na
Kobolda, Hellu, babicku, bratry, détstvi a Zivot s rodinou. Ty se misi s vypravéccinou
soucasnosti, ve které dominuje pfedev$im postava realitni makléiky a sumarizace
vlastniho dosavadniho Zivota.

V nékterych retrospektivnich situacich je uplatnéna strategie nezaujatého er-
formalniho vypravéce, ktery stoji vne ptibehu.

8 DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 54. (Piebytky
lidi)

8 DANIELKOVA, Pavla. Kobold jako ctendiskd zkusenost [online]. Praha, 2013 [cit. 2018-03-19].
Dostupné z: https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/122400/?lang=en. Bakalatska prace. Univerzita
Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, Katedra ¢eské literatury. Vedouci prace PhDr. Josef Peterka,
CSc. S. 18.
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4.7. VYPRAVEC - Prebytky lidi. O ohni.

V této cCasti se angazuji dva rtzni vypravéci. Jednim z nich je prostacek
Krvepolsky, ktery je zaroven jednou z hlavnich postav. Jeho vypravéni je podano v
ich-form&. Druhy vypravé¢ stoji vné piib&hu a promlouva v er-formé. Casto se zde
popisuji tytéz situace ze dvou riznych perspektiv.

4.8. CASOPROSTOR — Prebytky néhy. O vodé.

Prebyky nehy. O vodé se odehravaji v Praze. Ackoliv pojmenovani Vltavy
nebo Karlova mostu neni explicitné vyjadieno, jejich pfitomnost je ziejma. Pro
Karliv most se zde objevuje typicka sochaiska vyzdoba. Jak ve své recenzi uvadi
Eva Skamlova, pravé Vltava a Karltiv most podmiiiuji Zivoty jednotlivych postav.®
Praha je zde liena spiSe v negativnim svétle: ,,[...] v tomto mé&sté se daji vSichni

koupit. Naru¢ mésta neni vlidna. Stahuji se sem. Koboldové.«®

Z hlediska obdobi se ptibéh odehrava v obdobi druhé svétové valky: ,,Nad
meéstem huci, v atrobach mésta prskaji draci, plivou oheil. Kobold ma strach. O své

sochy. Aby je v poslednich dnech valky nerozstiileli.“**

4.9. CASOPROSTOR — Prebytky lidi. O ohni.

V této ¢asti neni prostor piimo definovan. Jednotlivé indicie napovidaji, ze se
nejspisSe jedna o mensi mésto prilehlé ku Praze. Nachazi se zde skolka, Grad a vétsi
obchod. Hrobnik Krvepolsky kazdy den dojizdi vlakem do Prahy za praci. Je jisté, ze
se jedna pravé o Prahu, protoZe jeho sousedka se vzdy po jeho ptichodu domu pta:
»Jak bylo v Praze? Blaze?*

Z hlediska Casu ptibchu je jisté, Ze se jednd o soucasnost. Jednak proto, Ze
hlavni hrdinkou je Koboldova dospéla nevlastni dcera Justyna, kterd se narodila na
konci ¢asti Prebytky nehy. O vodeé a také proto, ze se zde na zacatku odehrava pohieb
Gity Lauschmannové, hlavni postavy ptedchoziho romanu, o niz ¢tenat vi, ze
zemftela v roce 2005.

4.10. RECEPCE DILA

V literarnim periodiku Tvar se objevuji hned dvé recenze. Autorkou jedné z
nich, nazvané Hlasy ze dna Vltavy, je Eva Skamlova. Ve své recenzi si v§ima
charakteri jednotlivych postav (ostatné v podkapitole o postavach je k recenzi hojné
odkazovano). Dale uvadi, ze: ,,Téméer vSe, co se v roman¢ déje, je zaroven

8SKAMLOVA, Eva. Hlasy ze dna Vitavy. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

YDENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 23. (Ptebytky
n¢hy)

M Tamtéz. S. 59. (Piebytky n&hy)
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podobenstvim.“92 Zduraznuje, ze autorka se vyhyba obvyklym pojmenovanim a text
je az prehlcen metaforami, symbolikou a obrazy. Podle ni je tato zdobnost kieCovita
a muze mit za nasledek zastinéni jednoho z hlavnich motivli romanu, kterym je ud¢l
cloveka stat se obéti zla.”

Druhym recenzentem Tvaru byl Lukas$ Prokop. Podle Prokopa chtéla autorka
vytvotit dilo, v némz by piesné pojmenovala zlo. Cast knihy Prrebytky néhy. O vodé
prirovnava k balad¢ Karla Jaromira Erbena Vodnik, pticemz postava vodnika je zde
tyransky otec a manzel Michael Kobold. Do stfetu se dostava laska a pasivita s
ublizovanim. UbliZovéani zde neni reprezentovano pouze v podobé domaciho nésili,
ale predstavuje se také jako valecny a povale¢ny utlak spoleCnosti. V ¢asti Prebytky
lidi. O ohni se pak tematizuje piedev$im opovrhovani vétSinové spolecnosti
mensSinami (romska rodina, ¢lovék s mentalnim postizenim). Tuto ¢ast Prokop
hodnoti jako siln€jsi, zejména diky urcité Uspornosti, kterd v prvni Casti chybi.
»Nakladani s rytmem, apozi¢ni vrstveni metaforickych pfirovnani zni po delsi dobé
uméle a mudrlantsky, prozrazuje mimotfadnou dychtivost po tom, aby kazda
jednotlivost pisobila neotiele. Ctenat jako by byl malem konfrontovan s pisicim
automatem, epizody se ptidavaji jako polinka, kterymi n€kdo soustavné ptiklada —

, . v w . o c . 4
tim se dojem samoziejmé natolik zesili, Ze se text stane protivng dotrnym.

Pro periodikum Reflex napsala recenzi Katefina Kadlecova. K tématu
romanu tika, Ze se zabyva ,,vS§ednodennimi fasisty skryvanymi (a hy¢kanymi) v nés.

95 , . .
“* Ve své recenzi S1

Cteme o nich denng, potkdvame je, Zijeme s nimi. Jsme to my.
povsimla zajimavého faktu, a sice Ze jméno Harold (vedouci socidlniho ufadu, ktery
ma svym zpusobem Justynin osud ve svych rukou) se rymuje se jménem Kobold.
Harold ma podle Kadlecové nahradit roli nepoznaného otce. Kadlecovd ocefiuje
pfedevSim autor¢ino osobité zachazeni s jazykem. Pfiznava, Ze Cteni neni nejsnazsi,

ale pokud se ¢tenat do ptibéhu ponoii, nabizi se mu velmi silny a drasavy pfibéh.96

Zbyné€k Vlasak si ve své recenzi v§ima kontrastu mezi postavami Kobolda a
Helly: ,,Muz-unosce a Zena-obét. Silni v ¢ele s Koboldem by bez slabych nepftezili.
Pottebuji se odreagovat, potfebuji soutézit a hlavné vyhravat, potiebuji ponizovat,
manipulovat, ublizovat, potiebuji konat, budovat. Jejich svét je piehledny, jasny, bez
sebereflexe. Minulost zacerstva vymazéavaji. Kobold je svého druhu totalita.«%’
Postavu Helly pak Vlasak vnima jako slabého lidského jedince, ktery ani netouzi

zesilit. Juditu, dceru Kobolda a Helly, popisuje jako n¢koho, kdo vyrostl mezi silou a

% SKAMLOVA, Eva. Hlasy ze dna Vltavy. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

% Tamtéz.

% PROKOP, Lukas. Kout jako &tenaisky zazitek. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

% KADLECOVA, Katefina. Roman ohn& a vody. Reflex. 2011, 2011(24), 60.

% Tamtéz.

9 VLASAK, Zbyn&k. Lépe jsme to neuméli. Prdvo [online]. 2011, 9. 6. 2011, 6 [cit. 2018-04-13].
Dostupné z: https://www.novinky.cz/kultura/salon/236057-nad-knihou-lepe-jsme-to-neumeli.html
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slabosti, a poklada otazku, je-li schopna vymanit se této osnové Zivota. Recenzent se
také vyjadiuje K vedlejsim postavam piibéhu: ,,PiSu o slepém uhlu v o¢ich sousedi
a jejich sousedu a jejich sousedt, kteti vidi jen stastnou rodinku — Stihlou pani Hellu
a Kobolda jako tatinka, co détem z okoli piska fotbalovy zapas. P1ac, rany a hlad ptes
zed’ ignoruji.«%®

Pro Mladou frontu Dnes napsala recenzi Klara Kubic¢kova. Jako ustfedni téma
romanu vnimé domaci nasili, tyrani Zen a déti. ,,Je to kniha o nasili, zoufalstvi, vode,
ohni, zavislosti na lasce a bolesti, kniha bez nad¢je, kniha smrti, které pfedchazi néco
mnohem horsiho. Zivot.“*® Velmi kladné se recenzentka vyjadiuje o autor¢iné
poetice: ,,Literarn¢ je kniha dokonala. Text teCe jako feka, kterd se znenadani dokaze
zménit z poklidné stiibrné uklidiujici hladiny ve smrtici temny bahnity zivel. Jak

ohe, ktery hieje a za vtefinu stravuje. Koboldu neni formalng co vytknout.«*®°

% VLASAK, Zbynék. Lépe jsme to neuméli. Pravo [online]. 2011, 9. 6. 2011, 6 [cit. 2018-04-13].
Dostupné z: https://www.novinky.cz/kultura/salon/236057-nad-knihou-lepe-jsme-to-neumeli.html
% KUBICKOVA, Klara. Piib&hy o nasili, z nichz mrazi. Mladd fronta DNES [online]. 2011, 20. 5.
2011, 10 [cit. 2018-04-13]. Dostupné z: http://nakladatelstvi.hostbrno.cz/ohlasy/kobold/pribehy-o-
nasili-z-nichz-mrazi

19 Tamtéz.
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5. VZAJEMNA KOMPARACE DEL

Pro vsSechna tfi dila je charakteristické téma nefunkcnich mezilidskych
vztahll, zejména téch rodinnych, tedy jakasi krize soucasné rodiny. V romanu 4 ja
porad kdo to tluce je t0 patrné zejména na hlavni postavé Birgit, jejiz matka ji jako
nechténé dité cely zivot odmita a neposkytuje ji matefskou lasku. Ke stejné situaci
dochazi v romanu Penize od Hitlera, v némz hlavni postava Gita Lauschmannova
nasledkem toho, ze piisla o své prvni dité, nedokaze navazat kvalitni vztah se svoji
dcerou a vnuckami: ,,Pro¢ dcera nemohla nahradit prvni dit¢, syna Rudolfa. I
kdybych byla obklopena tisici dalsimi potomky, zela by mezi nimi litostiva Serr.«**
Svym chovanim je od sebe snad zamérné odpuzuje a odhani. V Koboldovi je téma
rodiny pak jednim z ustfednich motivii. Despoticky otec a manzel Michael Kobold
tyra svou zenu a déti, pticemz jeho Zena Hella v disledku jakéhosi opojeni a pocitu
psychické zavislosti na ném neni schopna nijak zasdhnout, a tak se svou pasivitou
spolupodili na tryznéni. Naproti tomu laskyplna matka deviti déti Justyna je dikazem
toho, ze samotna laska v rodin¢ vzdycky nemusi znamenat dost, jestlize rodina

postrada finan¢ni prostiedky a ocita se na tiplné socialni periferii spolecnosti.

Absence rodi¢ovské lasky vSak zdkonit¢ musi mit dopad na psychiku, a proto
také Birgit ma ve svém dospélém zZivoté problém plnit socidlni roli manzelky a
matky a udrzet si tak funkéni rodinu. Jeji vztah s manzelem Adamem se po nedlouhé
dobé rozpada a jeji dveé déti si bere do adoptivni péce jeji sestra Johanka. Podobné je
tomu i u Koboldovy dcery Judity, ktera se sice pti svém pobytu v Americe vda a ma
dceru, ale netrva dlouho a svou rodinu dobrovolné opousti. Kolob¢h se opakuje.

Z hlediska rodinnych vztah je je$t¢ propojena hlavni postava Birgit z
romanu 4 ja porad kdo to tluce s postavou Justyny z romanu Kobold. Obé¢ tyto Zeny
marné¢ patraji po identit¢ svého nepoznaného otce. Podobny pojici prvek maji
postavy Birgit a Michaela Kobolda, oba jsou totiz potomky aktu znasilnéni.
Pov§imnout si Ize také sourozeneckého kontrastu mezi sestrami Birgit a Johankou z
A ja porad kdo to tluce a bratry Star§$im a Mlad$im z Kobolda. Zatimco Johanka
predstavuje idedl dcery, sestry, Zeny a matky, Birgit je jejim naprostym protipolem.
Stejné tak bratti StarSi a Mladsi pfes skutecnost, Ze jsou dvojcCaty, se od sebe naprosto
lisi — jeden je pomalejsi, druhy rychlejsi, jeden hraje fotbal, druhy maluje. Podobnost
1ze vidét také v rodinném zakladu Gity Lauschmannové a Helly, obé zeny pochazeji
z ¢esko-némeckych Zidovskych pomért.

Pojicim prvkem pro tfi hlavni hrdinky — Birgit, Gitu a Hellu, je jejich zéliba v
psani. VSechny tfi prostfednictvim psani a vytvareni vlastnich textd utikaji mimo

' DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-
185-2. S. 154.
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realitu, vytvareji si vlastni svét, ve kterém se pied tim skuteCnym mohou skryvat.
Zaroven je pro n¢ psani jakési pouto, které je udrzuje v realném zivoté. Konecné
utvateni si vlastni reality je také motiv, ktery se v dilech opakuje: ,,Clovék se musi
rozhodnout. Jestli se pfizptisobi svétu. Nebo si vybuduje sviij svét. <%

V predchozim textu jiz bylo zminéno, Ze nckteré situace se napfic
jednotlivymi texty opakuji a jsou vzdy podany z pohledu odlisné postavy. Jako
piiklad lze uvést situaci, kdy se Birgit a Krvepolsky poprvé setkavaji v tramvaji,
nebo situaci, kdy Gita Lauschmannova mava dramaturgyni Klamové.

V' Souradnicich mnohosti Michaela BeCkova jako tematické okruhy
charakteristické pro tvorbu Denemarkové jmenuje problematiku Kkolektivni i
individualni paméti a reflexi soucasné spole¢nosti. ,,Dusledky stietavani emotivniho
a racionalniho v €lovéku jsou pak jednim z dil¢ich témat, jimiz se Denemarkova

< o , el
opakované zabyvé i ve svych prozach.«'%

Podobnosti mohou byt spatfovany také ve formalni podob¢ jednotlivych dél.
Tyto spolec¢né rysy potvrzuji autorcin osobity styl. Autorka ve svych textech vyuziva
spisovny jazyk, ktery vSak velmi Casto stoji v kontrastu s obecnou cestinou, ktera je
uplatnéna v piimé feCi v promluvach postav. NeSetfi expresivnimi vyrazy ani
vulgarismy. Typické je uziti germanismu, které se Casto objevuji bud’ v podobé
celych vétnych celkt, nebo jako samostatné stojici slova. Charakteristicky umélecky
prostfedek, ktery je pro Denemarkovou pfiznaény, je hojné uziti metafor a
metaforickych pfirovnani. Eva Skamlova ve své recenzi uvadi: ,,[...] autorka jako by

’ v v v v / . ;o r 104
se ostychala napsat béZnou vétu, pouZzit obvykla pojmenovani.*

Typicka je také symbolika jmen postav. U Michaela Kobolda tato symbolika
vyplyva z explicitniho vysvétleni pfimo v textu. V roménu 4 jd porad kdo to tluce se
objevuje hereCka Miriam Krasova, coz ma ziejmé odkazovat k jeji fyzické podobé. V
Peneézich od Hitlera je to zase porodni baba Drbava jakozto pomlouvacna a zavistiva
zenskd. Také jméno hlavni hrdinky Gita Lauschmanovd v sobé skryva urcitou
symboliku. Slovo ,laus“ v piekladu z ném¢iny znamena ves, coz odpovida tomu, ze

s Gitou kazdy zachazi se vii.'%®

% DENEMARKOVA, Radka. Kobold. Brno: Host, 2011. ISBN 978-80-7294-506-1. S. 171.
(Piebytky nehy)

18 ETALOVA, Alena, ed. V souradnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekddy jednadvacdtého
stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014. Literarni fada. ISBN 978-80-200-
2410-7. S. 499.

104 SKAMLOVA, Eva. Hlasy ze dna Vltavy. Tvar. 2011, 2011(17), 2.

195 Magnesia Litera 2007. Ceskd televize [online]. 2007 [cit. 2018-03-20]. Dostupné z:
http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/10123133329-magnesia-litera-2007/
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ZAVER

Predkladana bakalédiska diplomova prace se zabyvala romanovou tvorbou
Radky Denemarkové, konkrétné jeji volnou trilogii o 20. stoleti stfedni Evropy,
kterou tvoii tituly 4 jd pordd kdo to tluce (2005); Penize od Hitlera (2006) a Kobold
(2011). Cilem prace byla literarnévédna analyza jednotlivych titulli a na zéklad¢ této
analyzy nastinéni celkové poetiky prozaického dila Radky Denemarkové, ktera se
odrazila ve vzajemné komparaci jednotlivych d¢l.

Prace nejprve seznamila s osobnosti spisovatelky Radky Denemarkové a
predstavila jeji dosavadni literarni dilo. V literarnévédné analyze tituli se prace
zaméfila predevSim na narativni rovinu dél a postupovala podle jednotného modelu.
Tituly byly nejprve struéné piedstaveny a obecnéji charakterizovany. Analyzou se
prace zabyvala nejprve z hlediska kompozice a jazykové roviny textu. V dal§im
oddile popsala dé&j. Dale pozornost vénovala postavam, vypravéci a ¢asoprostoru. U
titulu Kobold, ktery obsahuje dva samostatné piibehy, byly tyto tfi oddily jesté
rozliSeny samostatn¢ pro obé oddélené casti knihy. Posledni oddil pfinesl soudobou
reflexi a recepci jednotlivych dél.

V zavére¢né Casti prace piistoupila k souhrnné komparaci dél. Komparace, ve
které se odrazily cetné spolecné rysy pro poetiku Radky Denemarkové, si povSimla
jak stranky obsahové, tak formalni.

Pro Denemarkovou je typické uziti velmi osobitého jazyka. Pouziva spisovny
jazyk, ale v promluvach postav se objevuje obecna CeStina a neziidka vulgarismy.
Hojné vyuZiva metafory, expresivitu a obraznost, v textech se objevuji germanismy,
Casto se opakuji slova ¢i celé vétné celky, pracuje s basnickami a rymem. S vyjimkou
Kobolda je text délen do kapitol a jednotlivych oddili. Text je tvofen kratSimi
odstavci a rovnéz vétné celky byvaji spise stru¢né. Casté je uZiti nominalnich vét,
vedlejsi véty byvaji oddéleny teckou.

Déjova posloupnost je nelinedrni a casté je uziti retrospektivy. Ne&které
postavy se v jednotlivych titulech objevuji opakované. Vybrana situace pak byva v
riznych dilech popsana z pohledli dvou rlznych postav. Z hlediska narativni
kategorie vypravé€e Denemarkova s oblibou vyuzZivéd stfidani homodiegetického
vypravece v ich-formé s vypravééem heterodiegetickym v er-formé.
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RESUME

This Bachelor’s Diploma Thesis deals with the interpretations and literary-
scientific analysis of novels by Radka Denemarkova, one of the most acclaimed
Czech writers at present. The Bachelor’s Thesis works with her trilogy of novels
about Central Europe in the Twentieth Century. This trilogy includes the novels A ja
potad kdo to tlue (2005); Penize od Hitlera (2006) and Kobold (2011). The main
aim of my thesis was to introduce and to characterize the style of writing in Radka
Denemarkova’s novels through literary-scientific analysis and subsequently compare
the mentioned novels in the final part of the thesis.

The Bachelor’s Thesis has three parts. In the first part the thesis introduces
the personality of the writer Radka Denemarkova, her life and her existing body of
literary work. The second part was dealt of analysis individual novels in separate
chapters. The analysis at first introduced the concrete novel in general with interested
in the main topic of the novel. It then deals with the composition and language style
of the novels. From literary categories point of the view, the analysis deals with the
story, characters, narrators and time and space of the novels. Because it is important
for a novel to be accepted, the thesis concludes with the reception the novels received
by the literary society and the readers with some reviews of the mentioned books. In
the third and final part of the thesis the novels were compared and reviewed for the
same or similar features that would reflect the overall style of the writer Radka
Denemarkova.

The use of a specific language style is typical for the above-mentioned
novels. In all the novels general Czech language, vulgarism, Germanism, linguistic
expressions, metaphors poetry and rhyme and frequent repetition of words or
sentences are all apparent. The novels are made up of short paragraphs and
sentences.

The story takes place not linearly and often is used retrospectively. Some
literary characters appear repeatedly in the novels. From a narrator's point of view,
the writer often uses the alternation of the homodiegetic and heterodiegetic narrator.
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Ptiloha 1 — fotografie Radky Denemarkové

foto: Vojtéch Havlik

45



Ptiloha 2 — A4 ja pordd kdo to tluce — obalka a ukazka z knihy

9788072272198

Radka
Denemarkova
A ja porad
kdo to tluce

UNOR

A jd pordd kdo to je,
kdo mi neda pokoje,
a jd pordd kdo to tluce —
a on ddbel na obruce...

»Chci védét, co délal tvij otec, muz jménem Ralf, za
valky.“

Miriam Krasova, jedina hostujici a nepochybné ta-
lentované herecka, védoma si svych kvalit a nikdy ne-
pochybujici, odfikavala svou repliku. Odsekala ta slova
a Buch micel. Tézce dychal. Trapné ticho roziezaval
jen jeho chréivy dech. Krasova se neovladla.

+Ja teda nevim, ale neméla bych ho provokovat tro-
chu vic? Stoupnout si tfeba sem a blizit se z druhé
strany? A takhle jednoduse, lhostejné vysloveny... Ten
otaznik bych do textu rozhodné vratila. MiZu to prece
zkusit i jinak, dat duraz na tvtj a...*

WVyslovuite to tak, jak jsme se domluvili! A nehybej-
te se tam, kde jsme se domluvili!*

Kréasova zvedla obo¢i a s gestem urazené bohyné
rozkolébala boky smérem k inspicientce. Buch se ne-
pohnul. Od zacitku zkouSek se prostorem rozléhal
jenom jeho hlas, proplétal se do provazisté, preskako-
val k inspicientce, nesmlouvavé vnikal do hereckych
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Ptiloha 3 — Penize od Hitlera — obalka a ukazka z knihy

Jakjemoiné, Zejesté Zijus Jak je moiné po tom viem zistat normdini?

V Sileném lidském svété? Ktery se neméni a nezménf. Je prece lhostejné,

zda tu sedf vds otec nebo vy nebo vds syn nebo v vnuk. Clovék zdistdvd stejny.
Neninadéje. Ani ve vds, ani ve mné, ani v nasich détech. Kdy viechny,

Jak tustojite a sedite, postupné sloupnu z kize, najdu to samé. Nelistme se.

USTREDNI KNIHOVNA UP

472 : 025

855U

ISBN 80-7294-185-2 | Cena 229 K&

adka Denemarkova
enize od Hitlera

Letni mozaika)

Navrat druhy (1éto 2005)

Drzet ¢as v zubech

Pani doktorka Lauschmannova odhodi inkoustové pero;
to se odkutalf na podlahu.

Z dlané vytvofi misticku, pfidrzi ji pod levou rukou.
Takto opatrné vstane a takto dobelhd do koupelny. Na
bilém listu modrého seitu, listu, ktery je do jedné tetiny
poset pismeny, dosychajf tfi éerstvé kapky krve.

Vriti se, stoupne k oknu, usméje se do okenni tabulky.
Koupe se ve vzpominkiéch, jako by se udaly tady a ted.
Prozitky vnimané nervnf $estnéctiletou Gitou lovi slovy
Sestasedmdesatileté Zeny.

A je v tom néjaky rozdil?

Vyzobéva puklicky navrat. Stastné proluky piehlizi.
I ty byly poznamenané, zmazané. Vynipava tiisku, ktera
zarostla do kiize. Zdravé maso vynechava. Zbavi se t¥isky
tim, Ze ji popiSe, slova prezvykd, vyplivne do kose. Davna
minulost je scelend, nedavna se drobf, piitomnost se roz-
pada tplné. Z drolivych cihel pfitomnosti sama zed ne-
postavi, pfichvétat museji jini.

Pani Lauschmannovié se zadivé z okna. Na chodniku
stoji jeji vrstevnice, drobnd, kiehka Klamova, kterd pra-
cuje v protéj$im divadle; louéi se s jakousi smésné zhas-
trosenou Zenou. Klamova zdvihne oéi a zasekne se na
okennim obraze; zdvihnou ruce, zamavaji si.

Moje brzkd klientka, pomysli si pani Lauschmannova.
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Ptiloha 4 — Kobold — obalka a ukazka z knihy

£S€6
ST0: Ly

1 VNAOHINM INGAYIS)

se. Zpiva pro oZivlou sochu. Pro sochu se &tyfma rukama. Dvé
se nehybou. Dvé prehazuji pfes tuhd ramena purpurovy plast
bez rukévi, kouzelnikiv plast. Sametovy plast pro kréle, neu-
méle spichnuty Hellinou rukou. Flagineta¥ kvili pro sochu se
dvéma hlavami. Jedna strnula, druh4 kmita. Odrhovacka nema
nekoneéno slok. Fladinetaf se boji zmlknout a pretrhnout zai4-
kévadlo, fve ufiukanou melodii, omil4 ji pro pfizrak.

Preclikaf s nd3i na zédech, bliZi se na kole, $lapne do pedali.

»Co tu huldkas jak na lesy, sklapni, piisero.“

Prasti flaSinetafe Cepici. FlaSinetdi mumla, bradou nazna-
¢uje smér. Ctyfruka bohyné. Preclikif se zmast neda. Fladine-
tari do ust, ze kterych tihne kofalka, vrazi teply slany preclik.
V tichu se zatavi pohyb. Magie zazraku mizf, rozplyva se, roz-
sednuta vSednim dnem.

K preclikafi sesko¢i ozivly stin. Mohutné muzské télo. Vysvét-
luje, Ze nastal ¢as pro dalsi zdzradnou proménu, chvalte pana,
radujte se, t&ite se na mékouckou sladkovodni panenku, na
kazdého se dostane. Handrkuji se. FlaSinetaf zpiva, co chvili
rozkaslan preclikem. Prska slané drobky a rozemild melodii
napadrt. Hlas se nese nad hladinou. Chodci osifeli v zneklid-
fiujicim rozbfesku natahuji krky. Zirafy zrychli krok. V nevel-
kém sroceni kdosi pfipomene lofiské §tédrodenni pozdviZeni.
Tragédii utonulych.

kolkolem dokola

maji mé za vola

md pani zavold

Preclikaf zaveli. Kolem Kobolda se stahuje neprody$ny piilkruh.
Smycka. Krok vzad, Kobold se vyhoupne k soSe. Kymaci mléen-
livou v plasti. Budi do ni, pésti zkrvavené, jako by chtél vyrazit
z kamene dusi. Vytahne ze zafadi{ pilku, poklekne. Pokousi se
podetnout sochu, ztuhly kmen stromu. Zuby pilky drkotaji, 14-
mou se. Kov vrZe, droli se prach. Socha zakolisa. Kobold zrychli
pohyb, napini svaly. Socha svatého Krystofa, svatého Kristova
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